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` Dawajte sej^as sklonim na[i golowy dlq molitwy. Poka

na[i golowy i serdca skloneny pered Bogom, q—q hotel by

znatx, u kogo iz prisutstwu@]ih estx prosxba, o kotoroj oni

vela@t ^toby pomnil Bog, pustx prosto podnimut swoi ruki.

Itak, uderviwajte teperx swo@ prosxbu w wa[em serdce, kogda my

budem molitxsq.

2 Gospodx Iisus, Ty estx Isto^nik, neissqkaemyj Isto^nik

Vizni, proteki ^erez nas segodnq, Gospodx, i o^isti nas ot wsego

neweriq i wsego greha, ^toby my mogli nahoditxsq sej^as w Twoëm

Prisutstwii, znaq, ^to u nas estx nuvda, — my znaem, ^to my

gre[niki i ne—nedostojny nikakogo blagosloweniq. No kogda my

podumaem o Nëm, Kotoryj pri[ël i zabral na[i grehi! Togda,

kogda tam nahoditsq Ego Krowx, \to ne—\to ne my w Prisutstwii

Bovxem, \to On. |to tolxko na[ golos ^erez Ego Krowx. Ego Krowx

goworit. O, Bove, o^isti togda na[i serdca ot greha i neweriq.

3 Daruj nam velaniq na[ego serdca, potomu ^to my

dejstwitelxno imeem \ti velaniq, ^toby sluvitx Tebe. W \tih

nemo]ah i stradaniqh, i mirskih we]ah, kotorye inogda

nawaliwa@tsq na nas, ^toby usower[itx nas; nam bylo tak

skazano. On togda skazal: “Ne s^itajte dlq sebq strannym, ^to

\ti ispytaniq pridut”. Oni tolxko li[x sodejstwu@t na[emu

blagu i tomu, ^toby usower[itx nas, i priwesti nas na \to mesto.

|ti welikie pustyni pereviwanij, gde iz prawednikow

wyplawlq@t swqtyh, my—my blagodarim Tebq za \ti

pereviwaniq, Gospodx. My nikakim putëm, nikoim obrazom ne

hotim sdelatx ^to-libo protiw Twoej woli. No my molim, Otec,

^toby w \tom my stali blive k Tebe.

4 I kogda bremena takie tqvëlye, ^to my ne movem idti

dalx[e, togda my podnimaem na[i ruki i wopiëm k na[emu Otcu.

Usly[x togda nas s Nebes, Gospodx.

Isceli nas, sdelaj nas zdorowymi radi Carstwiq Bovxego.

Blagoslowi Slowo Twoë segodnq utrom, Gospodx. Slowo Twoë

estx Istina.

5 I my sobralisx segodnq zdesx w cerkwi. My molimsq za Brata

Newilla i za Brata K\ppsa, i za Brata Kollinza, i za wseh

ostalxnyh sluvitelej i—i pope^itelej, dxqkonow, i za wesx

narod, i za gostej sredi nas. Pustx \tot denx budet takim dnëm,

kotoryj my wse zapomnim nadolgo iz-za Twoego Prisutstwiq.

6 My w \to utro nahodimsq zdesx w welikom ovidanii, Gospodx.

Uspew li[x tolxko melxkom uwidetxsq, sozwannye wmeste. My

o]u]aem, ^to \to radi kakoj-to celi. Pustx Twoq celx budet

dostignuta, Gospodx. Potomu, ^to my prosim ob \tom, smirqq

sebq, wo Imq Iisusa. Aminx.
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7 Priqtno bytx zdesx i nahoditxsq w \toj cerkwi, polnoj

l@dej. Q i ne ovidal, ^to kto-to budet zdesx segodnq utrom,

potomu ^to q i sam sower[enno ne znal, ^to budu zdesx.

8 My tolxko ^to pribyli iz Filadelxfii. I wot, q priehal,

dumaq, ^to mne pridëtsq srazu ve ehatx w Arizonu dlq

prowedeniq pohoronnogo sluveniq dlq moego druga kapitana

Dvima Mozli, dragocennej[ego blago^estiwogo molodogo

^eloweka, kotorogo q nedawno priwël ko Hristu, trëh bratxew

Mozli. I odin iz nih upal s samolëtom, i tot^as pogib.

Nahodilsq desqtx ^asow w ogne, prevde ^em do nego smogli

dobratxsq. I wot, emu dwadcatx wosemx let, ego vene — dwadcatx

[estx, i—i ostalosx troe malenxkih detej, star[emu semx.

O^enx pe^alxno. I oni&Kogda ego priwezli, ego dolvny byli

pohoronitx na sledu@]ij denx. I wot q tolxko li[x&Mne ne

udalosx poehatx. I q prosto napisal, to estx poslal telegrammoj

to, ^to q sobiralsq skazatx, ili ^to q skazal by na pohoronah

Brata Mozli. Nekotorye takie we]i my ne movem ponqtx, no,

nesmotrq na \to, On delaet tak, ^to wsë idët, kak nuvno.

9 My nahodimsq w \to utro w sluvenii Gospodu, znaem, ^to—

^to—^to my werim Bogu, ^to my werim, ^to On wsë sdelaet imenno

tak, kak nuvno. Nesmotrq na to, ^to \to movet bytx i kak ono

proizojdët, my znaem, ^to \to dolvno “sodejstwowatx ko blagu”.

On poobe]al \to. |to prosto ne movet bytx po-drugomu. Inogda my

ne ponimaem, wremenami \to bywaet o^enx trudnym dlq ponimaniq,

no wsë rawno my znaem, ^to \to Istina, potomu ^to Bibliq goworit,

^to \to Istina. A Bibliq dlq nas — \to Bog w pe^atnom wide.

10 Itak, nam nuvno imetx koe-^to, na ^to pomestitx na[u weru.

I esli—esli by q ili l@boj iz nas popytalsq dobitxsq uspeha w

vizni i stal by mulxti-mulxtimillionerom, no ^to my budem s

\tim sdelatx? Nam pridëtsq dostignutx konca puti, i kakaq—

kakaq nam togda ot \togo polxza? Widite? A denxgi — \to

bumavnye znaki, \to sredstwo obmena, no wy ne obmenqete ego na

Viznx. Tolxko Bog imeet Viznx.

11 Itak, my—my osoznaëm, ^to my zdesx nahodimsq  w forme

negatiwa. I poka estx negatiw, dolven su]estwowatx pozitiw. Ne

movet bytx negatiwa bez pozitiwa, ponimaete, potomu ^to \to

pozitiw, kotoryj delaet negatiw. Kak, naprimer, esli u was estx

negatiw kakogo-to ob_ekta. Gde-to dolven bytx ob_ekt ili ve,

^toby pro[ël, swet pro[ël ^erez ob_ektiw, ili ve ne budet

nikakogo—nikakogo negatiwa. Po\tomu, kogda my widim, ^to na[a

viznx zdesx nahoditsq w forme negatiwa i znaem to, ^to my po

obrazu kakoj-to vizni gde-to, togda my ponimaem, ^to gde-to

dolven bytx pozitiw, na kotoryj upal swet, i on otrazil ne^to

na zemle. A my qwlqemsq tolxko li[x otraveniem. Nastoq]ij

ob_ekt nahoditsq gde-to w drugom meste. Esli \to ne tak, = togda

q samyj obmanutyj ^elowek w mire, q potratil swo@ viznx zrq.

No q zna@ bez teni somneniq, ^to on tam. Widite? Wot po^emu my

zdesx. Ponimaete?
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12 Kogda q wivu was, kotorye priehali s drugogo konca strany

dlq korotkogo swidaniq i inogda ^ego-to ovida@]ih, q ^uwstwu@

sebq togda takim nezna^itelxnym, kogda prihovu wot na takoe

sobranie, dumatx o tom, ^to q zna@, ^to l@di proehali sotni

kilometrow, tolxko li[x dlq togo, ^toby pobytx neskolxko

minut na sluvenii, tolxko li[x dlq togo, ^toby posidetx zdesx.

13 Odna ven]ina kak-to skazala, priehala odnavdy i skazala:

“Pokavite mne, gde hodit \tot ^elowek, i pozwolxte mne projti

po doroge posle nego, — skazala, — q wyzdorowe@”. I wot, l@di

wot takim obrazom tebe werqt, a ty — predstawitelx Hrista, ^to

ve togda my dolvny delatx? My dolvny bytx o^enx

ostorovnymi, potomu ^to ty ne tolxko sebq razru[ae[x

neprawdoj, ty ubiwae[x i drugih, kotorye idut za toboj.

14 Po\tomu q ne zna@ ni odnoj denominacii ili e]ë ^ego-to

podobnogo, kuda was priwesti. Estx tolxko odno, wo ^to q ime@

weru. Esli wy werite mne, sledujte tomu, ^to q gowor@ wam.

Potomu, ^to q wer@ Biblii, kotoraq estx Slowo Bovxe. Wsë

ostalxnoe padët. Q tolxko li[x&On estx Viznx. On estx Slowo.

15 Tak wot, q zna@, ^to wy&Kogda q s@da wyhovu, q was dolgo

dervu. Q molilsq Bogu, kogda u menq wozniklo velanie prijti

s@da segodnq. U menq bylo tak mnogo li^nyh razgoworow i

zwonkow, i tomu podobnogo. Mne nuvno bylo wstretitxsq s

nekotorymi l@dxmi segodnq utrom. I q skazal: “Da, nesomnenno,

Brat Newill poprosit menq ^to-nibudx skazatx”. |to byla

pqtnica. I q skazal: “Weroqtno, Brat Newill poprosit menq

goworitx. I kogda q zakon^u, q pomol@sx Bogu&” Bylo tak

varko, stoqla takaq vara. I On byl nastolxko blag, poslaw nam

dovdx i oslabil \tu ^rezmernu@ varu i dal nam segodnq horo[ee

utro. Q mol@, ^toby Ego blagostx obilxno izlilasx na kavdogo iz

was, ^toby wy nawsegda zapomnili \to utro. Pustx Ego blagodatx i

blagosloweniq prebudut na was!

16 Pro[lym we^erom q nawestil odnogo druga, kotoryj zabolel,

Brata Billa Dauha. Q ne wivu ego segodnq utrom zdesx. Po^emu-

to ne wivu. O, wot on. On&Da. I q dumal: “Staryj ^elowek, w

wozraste dewqnosto odnogo goda i po-prevnemu probiwa@]ijsq

^erez ws@ stranu, ^erez pustyni i pokrytye snegom gory, i

skolxzkie dorogi. On mog by i ne delatx \togo. Bog byl blag k

nemu; on by mog i ne delatx \togo. On mog by sidetx doma i ^toby

slugi obmahiwali ego opahalami, esli by povelal”. No ^to-to

proizo[lo s Billom Dauhom, on rodilsq zanowo. I kogda \to

proizo[lo, ne^to wo[lo w ego serdce, ^to teperx wsë, radi ^ego on

viwët, — \to ^toby prisutstwowatx na \tih sluveniqh. I

teperx, esli by q qwlqlsq ustami Bovximi, razwe q obmanul by

druga? Q lu^[e umru. Togda q budu goworitx emu imenno to, ^to

qwlqetsq Istinoj iz \toj Biblii. Togda \to Slowo Bovxe. Q

prosto powtorq@ to, ^to On skazal.

Teperx q ho^u pro^itatx nemnogo iz Biblii.
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17 Prevde ^em my budem ^itatx, q hotel by skazatx, ^to

segodnq, q polaga@, we^er pri^astiq. I kto viwët nepodalëku

ots@da&Potomu ^to ostalxnye, weroqtno, wernutsq k sebe

domoj, potomu ^to im nuvno idti na rabotu. Te ve iz

prisutstwu@]ih, kto mestnyj, zapomnite, bratxq budut

prowoditx segodnq we^erom pri^astie.

18 Itak, q vdu poslednego zwonka w Afriku. Menq ne

wpuska@t kak missionera. Po\tomu edinstwennyj sposob s

pomo]x@ kotorogo q smogu poehatx w&Q sobira@sx w Keni@,

Ugandu i—i Tanganxiku. I edinstwennyj sposob, dlq menq

popastx tuda&Prevde wsego, tebq ne pustqt cerkwi, potomu

^to oni hotqt, ^toby q propowedowal ^to-to s \toj storony i

^to-to s toj storony, tam w Afrike. A q takim obrazom

w_ezvatx ne soglasen. Q ne sobira@sx bytx takim licemerom,

^toby tak postupatx. Po\tomu lu^[e q skavu im: “Net,

gospoda. Q budu propowedowatx tolxko to, ^to Bog polovit mne

na serdce, i \to wsë”. Ponimaete? I q uweren, ^to \to ne budet

pohove na to, ^emu oni menq pyta@tsq zastawitx u^itx. |to

kre]enie w troicu i tomu podobnoe, i wsq \ta ^epuha wokrug

nih. Net.

19 No menq priglasil na bolx[oj s_ezd Brat Boze. Dlq nego wot-

wot dolvno nastupitx nekotoroe proqsnenie w tom, wo ^to my

werim. I wot, q prigla[ën priehatx tak, kak budto by q sobiralsq

na nebolx[u@ ohotu. Esli menq wpustqt kak budto na

ohotu&Esli q najdu kogo-to, kto skavet, ^to oni berut menq na

ohotu, togda, kogda q tuda w_edu, doktor—doktor iz posolxstwa

— \to moj li^nyj drug iz ~ikago. Kak tolxko q tam poqwl@sx, on

skavet: “Nu wot, Brat Branham zdesx. Dawajte ustroim

sobranie”. I wot, posle togo kak q budu uve tam, posolxstwo menq

wernutx uve ne smovet. Esli oni&Itak, oni pyta@tsq sej^as

\to prorabotatx. Po\tomu q wer@, ^to \to&Esli \to wolq Bovxq,

\to takim obrazom ustroitsq. Widite? |to—\to prosto predano

Emu. Esli net — q izwe]u was. Q ne budu&

20 Esli \to wolq Bovxq, to q togda hotel by goworitx o Semi

Trubah. I wsë \to sluvenie budet gde-to na wosemx dnej, i,

weroqtno, my ne budem zdesx w Skinii. My popytaemsq

zapolu^itx zdesx auditori@.

21 Wot, q i ne dumal ob \toj nowoj auditorii, kotoru@ tolxko

^to postroili zdesx, \to imenno tam, gde q w perwyj raz w widenii

uwidel Iisusa. Teperx ona postroena, auditoriq postroena

prqmo na tom meste. Q byl tam odnavdy, ^toby posmotretx. Kogda

q wzglqnul i uwidel Ego, wzira@]ego na wostok, wy pomnite,

sly[ali, kak q ob \tom rasskazywal, kogda q byl tam, molqsx za

moego otca; malx^i[ka, wsego-nawsego malx^i[ka-propowednik.

Wot tam q i uwidel Ego. {agnul, glqdq na Nego; Ego golowa byla

powërnuta ko mne w profilx. Q prodolval obhoditx sboku,

poka[liwaq, po pol@, zaros[emu rakitnikom i osokoj. I q

prodolval nabl@datx za Nim, a On tak i ne obernulsq. Potom q
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proiznës Ego Imq: “Iisus”. I On obernulsq, protqnul Swoi ruki

i \to wsë, ^to q zapomnil do rassweta. I q wernulsq s polq, prqmo

pered rasswetom.

I wot, movet bytx, Gospodx pozwolit mne tam propowedowatx ob

\tih Trubah. Kak by tam ni bylo, pustx swer[itsq Bovxq wolq.

22 Obratitesx sej^as k wa[im Bibliqm k Isaie pqtxdesqt-&

53-j glawe Isaii.

Itak, my werim, ^to Bog blagoslowit na[i nemo]nye usiliq,

^toby sobratxsq wmeste w \to utro. My tolxko ^to priehali iz

Filadelxfii, gde q byl na s_ezde Biznesmenow Polnogo

Ewangeliq i slu[al tam razli^nye ih swidetelxstwa i tak dalee.

23 Zatem q, po doroge s@da q byl&Billi Pol i q, i Rebekka, i

maly[ka Kollinza, malenxkaq Betti Kollinz. I Billi —

bolx[oj-bolx[oj l@bitelx pospatx, a Bekki e]ë bolx[e, i wot

q&my s Betti razgowariwali. A ona sidela szadi wmeste s Bekki

na zadnem sidenxe. I q uwidel, kak ^to-to proizo[lo na doroge, i

kogda q zametil \to, ^to-to menq kosnulosx. I Betti, esli ona

sej^as zdesx, ona zametila, ^to q prekratil razgowariwatx i na^al

^to-to zapisywatx. Wot otkuda u menq tema dlq segodnq[nego utra.

24 Dawajte wstanem na nogi. Esli my&Itak, my wstanem w

po^tenii k Slowu Bovxemu, kogda q budu ^itatx iz Isaii 53-@

glawu.

Kto poweril sly[annomu ot nas, i komu otkrylasx
my[ca GOSPODNQ? (Obratite wnimanie, prevde wsego

\to wopros.)

Ibo On wzo[ël pred Nim kak otprysk i kak rostok
iz&suhoj zemli; net w Nëm ni wida, ni weli^iq; i my
wideli Ego, i ne bylo w Nëm wida, kotoryj priwlekal by
nas k Nemu.

On byl prezrën i umalën pred l@dxmi, muv skorbej&
i izwedaw[ij bolezni, i my otwra]ali ot Nego lice swoë;
On byl preziraem, i my ni wo ^to stawili Ego.

No On wzql na Sebq na[i nemo]i, i ponës na[i
bolezni; a my dumali, ^to On byl poravaem, nakazuem i
uni^iven Bogom.

No On iz_qzwlen byl za grehi na[i i mu^im za
bezzakoniq na[i; nakazanie mira na[ego bylo na Nëm, i
ranami Ego my iscelilisx.

Wse my bluvdali kak owcy, sowratilisx kavdyj na
swo@ dorogu; i GOSPODX wozlovil na Nego grehi wseh
nas.

On istqzuem byl, no&stradal dobrowolxno, i ne
otkrywal ust Swoih; kak owca byl wedën On na zaklanxe,
i, kak agnec pred strigu]im ego&bezglasen, tak i On ne
otwerzal ust Swoih.
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Ot uz i suda On byl wzqt; no rod Ego kto iz_qsnit? Ibo
On ottorgnut ot zemli viwyh; za prestupleniq naroda
Moego preterpel kaznx.

Emu nazna^ili grob so zlodeqmi, no On pogrebën u
bogatogo, potomu ^to ne sdelal greha, i ne bylo lvi w
ustah Ego.

No GOSPODU ugodno bylo porazitx Ego, i On&predal
Ego mu^eni@; kogda ve du[a Ego prinesët vertwu
umilostiwleniq, On uzrit potomstwo dolgowe^noe, i wolq
GOSPODA blagouspe[no budet ispolnqtxsq ruko@ Ego.

Na podwig du[i Swoej On budet smotretx s
dowolxstwom; ^rez poznanie Ego On, Prawednik, Rab Moj
oprawdaet&mnogih i grehi ih na Sebe ponesët.

Posemu Q dam Emu ^astx mevdu welikimi, i&s
silxnymi budet delitx doby^u, za to, ^to predal du[u
Swo@ na smertx, i k zlodeq pri^tën byl, togda kak On
ponës na Sebe grehi mnogih i za prestupnikow sdelalsq
hodataem.

25 Otec Bog, Slowo Twoë — \to Swetilxnik, Swet, kotoryj

oswe]aet putx kavdogo weru@]ego w Prisutstwie Bovxe, kogda

Ono pomogaet nam, kak fonarik w na[ej ruke. Ty ne sli[kom

mnogo predusmotrel dlq togo, ^toby my wideli konec ot na^ala,

i, no q idu s weroj. No kak ^elowek, kotoryj idët no^x@ ^erez

tëmnyj les, a \to to, gde nahodimsq my; sweta, kotoryj on imeet,

hwataet tolxko li[x, ^toby oswe]atx [ag za [agom. No po trope,

hotx i wedu]ej wwerh, nuvno idti tolxko so Swetom. I pustx

Swet prolxëtsq segodnq na Slowo, ^toby priblizitx nas na [ag k

Carstwi@ Bovxemu. Ibo my prosim \togo wo Imq Iisusa. Aminx.

Saditesx.

26 Tema, na kotoru@ q raspoloven segodnq goworitx k sobrani@,

— {edewr.

Movet pokazatxsq o^enx strannym wybor dlq pro^teniq iz

Pisaniq wot takogo mesta, ob—ob odnoj iz samyh tragi^eskih i

krowawyh kartin w Biblii, o tom, o ^ëm Bibliq goworit: “|tot

sower[ennyj Sluga stradal, i byl poravaem i razorwan”, i pri

\tom, wzqtx iz \togo temu taku@ kak {edewr. O^enx stranno. No

q&

27 Moj razum razmy[lql \tim utrom, kogda my wozwra]alisx

nazad, o tom, o ^ëm q razmy[lq@ neskolxko let. Menq priglasili

w Forest Loun w—w Kalifornii wy[e Los-Andvelesa. Moim

perwym namereniem, otprawlqqsx tuda, bylo posetitx mogilu

|jmi Sempl MakFerson, osnowatelxnicy dwiveniq Forskwer. I

q hodil na eë—k eë mogile. I hotq q—q ne soglasen s ven]inoj,

kak so sluvitelem, no pri \tom wnutri sebq q otda@ danx

woshi]eniq i uwaveniq tomu—tomu, za ^to ona stoqla w tot—tot

^as, i presledowanie, i ostalxnoe, ^erez ^to ej pri[losx projti
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w to wremq, kogda ona byla zdesx, na zemle. I potom, k eë—eë

wozl@blennomu synu, kotoryj qwlqetsq moim blizkim drugom,

Rolxfu MakFersonu.

28 I gruppoj sluvitelej my otprawilisx tuda. I oni&u nas

ne bylo wremeni, ^toby zajti w to—to mesto gde oni prowodqt

kremaci@ i wkladywa@t tela w malenxku@ korobo^ku w stene.

29 I tam u nih estx nekotorye znamenitye we]i, takie kak

“Tajnaq we^erq”. I ona oswe]aetsq estestwennym solne^nym

swetom. I tam u nih—u nih estx stawenx, kotoryj daët

im&Kogda l@di whodqt wnutrx, tam swetlo, a kogda—kogda oni

na^ina@t razgowariwatx, to na^inaet temnetx. I nemnogo pogodq

stanowitsq sowsem temno, i l@di wyhodqt. I u nih estx tam

“We^erq”, wsq polnostx@.

30 I ven]ina, kotoraq znala sekret togo, kak wbiwatx tuda

steklo, nu, kak delatx takie kartiny; o, \to—\to na protqvenii

mnogih let [lo ^erez odnu semx@. I iskusstwo peredawalosx

tolxko detqm, i poslednej byla \ta ven]ina. I oni delali \tu

kartinu. I kogda oni na^ali otliwatx i otvigatx \to—\to

steklo, spekatx ego, wozle Iudy Iskariota ono razlomilosx.

Potom, oni snowa popytalisx \to sdelatx, i ono snowa tresnulo. I

ona skazala: “Movet bytx, Gospodx ne velaet izobraveniq

Swoego wraga rqdom s Nim”. I skazala: “Esli ono isportitsq

snowa, my ne zakon^im kartinu”. No na sledu@]ij raz ono

ustoqlo. Togda, kone^no ve, kogda takie we]i proishodili, \to

[okirowalo.

31 No potom, odno iz togo, ^to zainteresowalo menq w Forest

Loun, byla ogromnaq skulxptura Mikelandvelo, skulxptura

Moiseq. Kone^no ve, tam kopiq. |to ne original, no \to byl

takoj [edewr. I kogda q tam stoql i smotrel na neë, mne—mne \to

ponrawilosx — ne^to, ^to i wne[ne pokazywaet (predstawlqet) to,

^to w nëm ^to-to estx.

32 Q o^enx l@bl@ iskusstwo. Q wer@, ^to Bog estx w iskusstwe. Q

wer@, ^to Bog estx w muzyke. Q wer@, ^to Bog estx w prirode. Bog

estx pows@du. A wsë, ^to protiwore^it originalu — \to

izwra]enie. Bog estx w tancah, no ne w takih tancah, kakie

tancu@t zdesx. No kogda synowxq i do^eri Bovxi nahodqtsq w

Duhe Bovxem, widite, wot \to tancy. No takoe, kak nam pri[losx

terpetx do dwuh ^asow no^i segodnq, tam na luvajke, \to prosto

izwra]enie \togo.

33 No \to, i tot [edewr, ^to sdelal Mikelandvelo, dlq nego

sdelatx takoe — \to—\to ^ego-to stoilo. On byl welikim

^elowekom, \tomu byla otdana bolx[aq ^astx ego vizni, potomu

^to on wysekal ego mnogo-mnogo let. Wzql prosto glybu iz—iz

mramora i postepenno otsekal ot neë. I widite, tolxko li[x \tot

^elowek, sam skulxptor, znaet to, ^to on ho^et sdelatx. On i

tolxko on odin. Wy movete podojti i skazatx emu: “Dlq ^ego \to

ty dolbi[x tut \tu glybu?” Dlq postoronnego nabl@datelq,
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kotoryj ne znaet togo, ^to w ego serdce, — \to ^epuha. No dlq

togo ^eloweka, samogo skulxptora, u—u nego estx wnutrennee

widenxe togo, ^to on pytaetsq sdelatx i on pytaetsq

wosproizwesti to, ^to on zadumal w wide skulxptury. Wot po^emu

on wydalbliwaet \to iz glyb.

34 I dlq togo ^toby sower[itx \to, ty dolven prawilxno na^atx

s samogo na^ala i ty dolven sledowatx obrazcu. Widite? Ty ne

move[x dlq na^ala otbitx kakoj-to kuso^ek: “My sdelaem \to
wot tak; net, q duma@&” Net, u nego dolven bytx to^nyj

obrazec. I tot obrazec nahoditsq u nego w razume. I on ne movet

otklonqtxsq ot \togo obrazca. Tak wot, ^toby sdelatx \to, on

dolven byl imetx kartinu w swoëm razume, potomu ^to u nas net

ni odnogo nastoq]ego izobraveniq Moiseq, no on dolven byl

imetx u sebq w razume to^noe myslennoe predstawlenie togo, kak

wyglqdel Moisej.

35 Itak, nastoq]ij skulxptor imeet wdohnowenie, to^no tak ve,

kak i nastoq]ij po\t ili kavdyj nastoq]ij pewec, muzykant

ili kto-nibudx drugoj. Wsë nastoq]ee dolvno prihoditx ^erez

wdohnowenie. Mikelandvelo dolven byl imetx wdohnowenie po

powodu togo, kak w dejstwitelxnosti wyglqdel Moisej. I on

uwidel \to w swoëm razume — to, kakim dolven byl bytx Moisej.

I wot, on wsë \to perenës na \tot bolx[oj kusok mramora —

obrezka po obrazcu, i dowodka, i [lifowka, poka on ne dowël \to

do polnoj kartiny togo, ^to dolvno bylo nahoditxsq w ego

razume.

36 I potom, kogda on wsë sdelal takim sower[ennym: snql wsë

li[nee i za^istil kavdyj santimetr, i glaza polu^ilisx takie,

kak nado, kavdyj wolosok i boroda, wsë w to^nosti tak, kak bylo

zadumano, on oto[ël w storonu i wzglqnul na nego. Q—q duma@

o—o mnogih, mnogih tqvëlyh godah truda, i kak on dolven byl

uderviwatx wsë \to wremq odno i to ve widenie w swoëm razume o

tom, ^to ve on sobiralsq sdelatx. I tolxko podumajte, \to

widenie, byw[ee w ego razume stolxko let, sdelatx tak, ^toby ono

i wyglqdelo tak ve! On sna^ala uwidel widenie, i kak ve on

dolven byl rabotatx, prodwigaqsx k tomu wideni@, obrezaq

li[nee i podgonqq! I kogda on dowël ego do zawer[eniq, kogda \to

po-nastoq]emu stalo sower[ennym, on wstal i wzglqnul na nego,

kogda on w to utro zakon^il, s molotkom w ruke.

I on tak byl wdohnowlën, kogda wzglqnul na nego, potomu ^to

widenie ego uma stoqlo teperx pered nim w realxnosti. To, ^to on

widel i&ego predstawlenie o tom, kakim byl Moisej, wot ono

bylo predstawleno pered nim; to, ^to imel w swoëm serdce wse \ti

gody. Tqvëlyj trud i ^asy skorbi i stradaniq, i kritika, i wsë

ostalxnoe, no pri \tom, on ostawalsq prqmo so swoim wideniem do

teh por, poka ono ne bylo zawer[eno.

37 I kogda \to bylo zawer[eno, on oto[ël nazad s molotom, to

estx, so skulxptorskim molotkom w ruke, i on wzglqnul na \tot
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monument. I wdohnowenie wideniq, kotoroe on uwidel o tom, kak

sdelatx \to, nastolxko wdohnowilo ego, ^to on&Wdohnowenie tak

kosnulosx ego, ^to on byl wne sebq i udaril ego po kolenu, i

skazal: “Gowori!”

38 Tak wot, na \toj ogromnoj figure estx ]erbinka na kolene, na

prawom kolene. ~utx-^utx wy[e kolena, primerno na pqtnadcatx

santimetrow, estx mesto (q klal tuda swo@ ruku) wot takoj glubiny.

39 Po pro[estwii wsego \togo wremeni, gody i gody, ^toby \to

sdelatx; togda, pod wliqniem togo, ^to on uwidel ispolniw[imsq

to, ^to on widel w swoëm serdce i w swoëm widenii i strastno

velal uwidetx, \to bylo zakon^eno. I kogda ono bylo zawer[eno,

on do togo woodu[ewilsq ot \togo, ^to podumal, ^to ego

sobstwennyj [edewr dolven otwe^atx emu. I on udaril ego po

noge i zaoral: “Gowori!” I ot \togo tam poqwilasx ]erbinka. Ot

\togo poqwilasx ]erbinka na figure.

40 Na moj wzglqd, imenno \ta ]erbinka sdelala ego [edewrom.

~to v, wozmovno, po—po mneni@ teh, kto dumaet po-drugomu, wy

movete podumatx, ^to ona isportila ego. Net, dlq menq imenno

ona—ona i byla tem. |to—\to&Potomu ^to posle mnogih let

upornoj raboty i tqvkih trudow, i wdohnoweniq i tak dalee,

^toby sdelatx \to, bylo dokazano, ^to ego trud ne byl naprasen.

On byl sower[enen i potomu on zakri^al: “Gowori!” Potomu ^to

on uwidel pered soboj, ^to on (byl) sposoben dosti^x, qwitx k

su]estwowani@ to widenie, kotoroe bylo u nego w razume. I

po\tomu, pod wdohnoweniem, on sdelal ^to-to nerazumnoe, ne

whodq]ee ni w kakie ramki. On udaril ego i zaoral: “Gowori!”

Widite, on by nikogda ne sdelal takogo, esli by dumal. No on ne

dumal. |to bylo wdohnoweniem ot uwidennogo, ^to to, ^to u nego

bylo w razume sidelo, tam, pered nim, w sower[enstwe.

41 Ego trudy i iznurenie, i dlinnye no^i, i dni uedineniq ot

mira, movet bytx, pitalsq buterbrodami. I—i tër ego, i othodil

nazad, i: “Net, \to ne tak, kak dolvno bytx. Wot \to dolvno bytx

wot takim obrazom”, — i tër ego. Zatem, kogda on uwidel ego

takim ve to^no sower[ennym, togda on uwidel ego w realxnosti.

Negatiw togo, ^to bylo w ego soznanii, stal realxnym, on stal

pozitiwom, po\tomu \to hlynulo w nego. I \to bylo nastolxko

realxnym, ^to on dolven byl kriknutx: “Gowori!”

42 Na moj wzglqd, \to bylo wyraveniem. |to bylo—\to byla

pohwala ego rabote, to, ^to sobstwennaq rabota tak wdohnowila

ego, ^to on nastolxko wy[el iz sebq, ^to udaril ego i skazal:

“Gowori!”

43 Q stoql tam i smotrel na \tot monument. Q dumal o teh ^asah,

kotorye dolven byl zatratitx \tot ^elowek, ^toby \to sdelatx.

Oni skazali, skolxko \to zanqlo let. No dlq nego \to—\to bylo

wyraveniem, potomu ^to \to byl wklad w ego—w ego welikoe

iskusstwo, ego welikij trud togo, ^to on sower[al. I kogda on w

konce koncow smog dostignutx \togo, \to bylo tak zame^atelxno.
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44 Teperx dawajte perewernëm stranicu s Mikelandvelo i

zakroem knigu.

I dawajte otkroem drugu@ Knigu i pro^itaem o welikom

Skulxptore, o Wsemogu]em. Kto, prevde ^em su]estwowal mir i

prevde ^em byli zaloveny osnowaniq, imel w Swoëm razume to,

^to On velal, a On velal sotworitx ^eloweka po Swoemu

Sobstwennomu obrazu. On hotel sdelatx ^to-to w—w realxnosti iz

togo, ^to bylo dlq Nego wideniem, ^to bylo w Ego myslqh.

45 Itak, dlq Mikelandvelo \to bylo neot_emlemoj ^astx@ ego

myslej.

A Bog hotel sdelatx ^eloweka po Swoemu obrazu, welikij

Skulxptor, i On prinqlsq za rabotu nad nim. I my widim, kak On

sozdawal iz materialow. Perwymi, weroqtno, byli ryby, a potom

pticy, a—a potom presmyka@]iesq, i—i mnogoe drugoe, ^to On

sotworil. No w konce koncow to, kak On wyna[iwal w myslqh,

budu^i Tworcom, On sotworil&On ne byl pohov na ^eloweka,

wot, na skulxptora, kotoryj dolven wzqtx ^to-to iz togo, ^to uve

bylo sozdano, ^toby wyse^x obraz. On byl Skulxptorom We^nogo.

On byl Skulxptorom, kotoryj mog tworitx i osu]estwlqtx to,

^to On zadumal sower[itx w Swoëm razume. Ili ve, ina^e goworq,

On mog sozdawatx material, kotoryj velali Ego atributy.

46 I kogda On na^al rabotatx nad presmyka@]imisq, takimi,

kak nebolx[ie viwotnye na zemle. A potom On na^al

prodwigatxsq ot \togo k ^emu-to drugomu, wys[emu. Zatem w

konce koncow On dowël \to k bolx[im viwym su]estwam, takim

kak lew ili tigr, medwedx. Potom On, wozmovno, priwël k vizni

marty[ek i obezxqn, i tomu podobnoe. Itak, ne \wol@ciq, kak my

dumaem, ^to kto-to proizo[ël ot \-&|to bylo zakon^ennym

tworeniem; Bog, sozda@]ij obrazec.

47 No w konce koncow wot na zeml@ pri[lo sower[enstwo, i \to

byl ^elowek. I togda On smog uwidetx w tom ^eloweke, ^to on

wyglqdel tak, kak On. Itak, teperx, kogda On smotrel na nego, on

byl wyraveniem togo, ^em byl ego Tworec. Teperx Bog smog

dowesti do konca to, ^to On velal — ^eloweka po Ego

sobstwennomu obrazu.

48 I zatem, movet bytx, q skavu k \tomu, ^to, kogda On sdelal

\togo ^eloweka, wsë rawno w nëm bylo koe-^to, ^to e]ë ne

wyglqdelo tak, kak nado, iz-za togo, ^to on—on byl odin. I \to

to, kak Bog byl naedine s Soboj, On byl We^nym. I ^elowek

teperx, po obrazu Bovxemu, takve su]estwowal na zemle naedine

s samim soboj. Po\tomu Emu nuvno bylo nanesti lëgkij udar po

ego lewomu boku i wzqtx ottuda nebolx[oj kuso^ek, kotoryj

ottuda otbilsq, i sdelatx emu pomo]nicu, venu, togda on bolx[e

ne byl naedine s samim soboj. On byl—on byl, u nego kto-to

poqwilsq. I \to Ego welikaq rabota.

49 I On, kak i l@boj drugoj welikij skulxptor, wzql swoj—

swoj—swoj [edewr&
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Itak, sna^ala u Nego byl [edewr s Nego Samogo. No teperx On

uwidel, ^to \tot [edewr byl odinok, kak i On, i On razdelil

[edewr, udariw ego po boku, i qwil pomo]nicu.

50 I teperx, dlq togo, ^toby sdelatx iz dwuh odno, On pomestil

ih, kak i l@boj drugoj welikij skulxptor, w mesto, kotoroe—

kotoroe bylo prekrasnym.

Skulxptor nikogda ne stanet sozdawatx welikij [edewr i

potom bratx ego i stawitx gde-to w pereulke ili prqtatx za

domami. Kak skazal nam na[ Gospodx: “~elowek, zaveg[i swe^u,

ne stawit eë pod spudom”. Kogda my stanowimsq Bovximi

[edewrami, my ne prq^emsq gde-to w pereulke. My—my dolvny

dawatx Swet.

51 Itak, my widim, ^to—^to On, posle togo, kak On sdelal \tot

[edewr, On postawil ego zdesx na zemle i pomestil \to w samom

krasiwom meste iz wseh, w |demskom sadu. On pomestil Swoj

[edewr, dwoih, kotorye byli odno, w |demskom sadu. Kak ve,

dolvno bytx, \to udowletworilo Ego, kogda On uwidel, ^to Ego

[edewr byl horo[. On, posle wsego, my widim, ^to On otdyhal;

On tak byl dowolen Swoej rabotoj.

52 Itak, zapomnite, ^to, po-moemu, [edewrom qwlqetsq tot udar,

kotoryj podportil [edewr Swqtogo Andvelo w skulxpture

Moiseq.

I byl udar, kotoryj rassëk bok Ego [edewra i qwil newestu.

I teperx, my widim ih kak semx@-[edewr w |demskom sadu. Kak

ve \to bylo prekrasno! I \to tak udowletworilo Ego, ^to On—On

posle \togo otprawilsq na otdyh. On skazal: “Q, Q otdohnu”.

53 No poka On otdyhal i dowerql Swoemu [edewru, pri[ël Ego

wrag i obnaruvil \tot welikij [edewr. I on, obmanom, on—on

propolzaet pod stenami sada i potom on—on isportil \tot

prekrasnyj [edewr. On—on ispa^kal ego, ^toby tot—tot pal.

54 Itak, q stara@sx sleditx za ^asami. I q poprosil Majka,

moego plemqnnika, ^erez tridcatx minut pozwonitx w kolokol, no

q&On \togo ne sdelal, i q uve tut tridcatx minut. No, \to, my

nemnogo prodolvim. Widite? Itak, q ne ho^u naru[atx \ti

prawila. Q—q ustanowil \ti prawila i q—q&a zdesx naru[enie

swoih ve sobstwennyh prawil.

55 Itak, obratite togda wnimanie, wot \tot [edewr. Kogda satana

zapolu^il ego w swoi ruki, obolxstitelx, prorwalsq ^erez steny

sada, i—i on isportil \tot [edewr. Potomu ^to wot kak on sdelal

\to, ^to&Kak on \to sdelal? Q pobolx[e uglubl@sx w detali. To,

kak on \to sdelal, bylo&|tot [edewr byl ogravdën stenami

Slowa, Bovxego Slowa. I sam [edewr semxi byl ukreplën \tim

Slowom. No otlomannaq ^astx, kotoraq byla otbita ot originala,

wy[la za predely toj steny, \to dalo satane [ans isportitx \to.

I wot, tak kak wy znaete, kak q wer@ wo wsë \to, to mne ne pridëtsq

\togo ob_qsnqtx. No [edewr byl razbit.
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56 No welikij Skulxptor, kogda On uwidel padenie Ego semxi,

[edewra, On ne velal ostawitx ego wot tak leva]im licom wniz i

razlomannym na ^asti. On srazu ve prinqlsq za rabotu, ^toby

wnowx otstroitx ego. On ne velal, ^toby on pogib, leval by wsë

wremq wot tak. Potomu ^to On — Bog i On nikogda ne poterpit

poraveniq. Po\tomu, On srazu ve prinqlsq za rabotu i wnowx

na^al otstraiwatx po Swoemu Sobstwennomu obrazu ^eloweka.

57 Itak, my widim, ^to poqwilsq dopotopnyj mir i razru[il

wsë polnostx@, potomu ^to zawety, kotorye byli zakl@^eny,

imeli uslowiq: “Esli ne bude[x delatx \togo ili bude[x delatx

to”. Bog, welikij Skulxptor, widel, ^to ^elowek ne mog—ne mog

sobl@sti zawet. On prosto ne mog \togo sdelatx. Dlq \togo prosto

sower[enno net nikakoj wozmovnosti.

Neskolxko minut nazad w li^nom razgowore, q razgowariwal w

komnate s odnim ^elowekom, kotoryj sej^as prisutstwuet zdesx.

Skazala: “No, Brat Branham, u menq stolxko wsego, o ^ëm q—q

zna@, ^to \to neprawilxno”, — i \to—\to blago^estiwaq

ven]ina.

58 Q skazal: “No—no poslu[aj, sestra, ne smotri na sebq.

Glawnoe — kakoe twoë velanie i ^to ty pytae[xsq delatx. I esli

ty dejstwitelxno l@bi[x Gospoda, ty pytae[xsq sluvitx Emu

wsem swoim serdcem, i togda twoi o[ibki skryty w Krowi Gospoda

Iisusa”. Widite? Widite, On sodelal putx.

59 Itak, On na^al teperx otwoditx ^eloweka ot Swoih zawetow,

ot&ot togo, ^to goworit: “Esli ty bude[x delatx, to i Q budu”.

I On na^al s ^eloweka po imeni Awraam i dal Awraamu zawet

bezuslownyj. Kavdyj raz, kogda On na^inal by [edewr, satana

zapolu^al by ego, potomu ^to Slowo&Kogda On na^al s

Awraamom, On skazal: “Q uve sower[il \to. Na \tot raz \to bez

uslowiq, ne to, ^to&^to—^to: ‘Esli ty, to i Q’, no Q uve sdelal

\to”. Teperx On, \tot—\tot Skulxptor, polon re[imosti

polu^itx \tot [edewr.

60 Potom, ot Awraama proizo[li patriarhi. I patriarhi

dejstwitelxno&Itak, ^to ve delaet Bog? On wosstanawliwaet

\tot [edewr, kotoryj pal. Itak, sredi patriarhow perwym, kogo

my widim, byl Awraam.

61 Teperx, smotrite, kavdyj [edewr postawlen na osnowanie,

skulxptura. Monument Moiseq raboty Andvelo stoit na

metrowom ili metr s ^em-to kuske mramora. U nego estx

osnowanie. Tak ve i Bog pri podgotowke \togo [edewra, On

postawil ego na osnowanie patriarhow. I Awraam byl perwym

osnowaniem patriarhow, potom Isaak, zatem Iakow, zatem Iosif,

^etyre ugla.

62 I wot, Awraam byl osnowaniem wery. Skavem, ^to u \togo bylo

^etyre osnowaniq. Osnowaniem wery byl Awraam. Osnowaniem

l@bwi byl Isaak. Osnowaniem blagodati byl Iakow, Bovxq

blagodatx k Iakowu; l@boj ob \tom znaet. No w Iosife bylo
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sower[enstwo, wot gde On mog ustanowitx monument; ne na perwom

osnowanii, wtorom osnowanii, tretxem osnowanii, no na ^etwërtom

osnowanii.

63 Awraam izobraval Hrista, kone^no ve; to^no tak ve i Isaak,

w l@bwi. Awraam sdelal \to w were, Isaak sdelal \to w l@bwi,

Iakow sdelal \to ^erez Ego blagodatx. Potomu ^to Iakow ozna^aet

“obman]ik”, i \to to, kem on byl, no Bovxq blagodatx byla s nim.

No kogda do[lo do Iosifa, to net ni^ego protiw nego, krome

odnoj carapinki, potomu ^to i osnowanie takve dolvno bytx

[edewrom. Kogda on skazal swoemu otcu, proroku: “Skavi

faraonu, ^to twoj narod — \to—\to viwotnowody, a ne pastuhi

owec, potomu ^to dlq egiptqnina pastuh owec — merzostx”.

64 No kogda \tot staryj prorok predstal pered faraonom, on

skazal: “Raby twoi — pastuhi skota”. Wot, \to naneslo carapinu

na nego, widite, wot po^emu \to, tem ne menee, delaet ego

[edewrom.

65 Itak, osnowaniq byli zaloveny ^erez weru, l@bowx, blagodatx

i k sower[enstwu, ^erez patriarhow.

66 Teperx dlq \togo [edewra nastupila rabota nad tulowi]em —

\to byli proroki, kotorye byli Slowom. Q nade@sx, wy movete

\to razobratx. Widite? Proroki, ne zakony! Proroki, potomu ^to

proroki byli podtwervdënnym Slowom, kotoroe stroit telo; ne

patriarhi. Proroki, oni byli Slowom.

67 Nakonec, kak On na^al w dalëkom pro[lom, wo dni Moiseq, i

pro[ël ^erez prorokow, ^erez kavdogo iz nih. I wot, nakonec,

sozidanie tela wsë podhodilo i podhodilo k koncu. I

weli^aj[im iz nih wseh byl Ioann. Tak skazano w Biblii. Iisus

skazal \to. “Iz rovdënnyh ot ven]iny net ^eloweka takogo

welikogo, kak Ioann Krestitelx”, — potomu ^to on byl tem, kto

mog predstawitx Slowo.

68 I zatem, nakonec, pri[la welikaq Glawa, Glawa wsego \togo.

Wsë ostalxnoe telo tolxko li[x goworilo o Nej. Osnowanie bylo

zaloveno patriarhami; no telo bylo wozwedeno Slowom, kotorym

byli proroki; i wot, prihodit Glawa wsego \togo, na scenu wy[el

Iisus. Togda, kogda \ta Glawa byla postawlena na nego, my

uwideli w Nëm wsë proizwedenie Bovxe. My uwideli w Nëm

sower[ennoe otravenie Slowa, potomu ^to On byl Slowom,

polnotoj Slowa. I wot wnowx, u Boga wnowx poqwilsq sower[ennyj

{edewr.

Kak skazal Isaiq: “Wot, Rab Moj, Moj {edewr, to, ^to Q

izobraval wse \ti gody ob \tom grqdu]em Sower[ennom. I wot On

stoit prqmo peredo Mnoj, sower[ennyj!” Tam, po Ego

Sobstwennomu Obrazu, otobrava@]ij Boga! Potomu ^to On skazal

w Ewangelii ot Ioanna 14: “Widew[ij Menq widel Otca”.

69 I togda, “W na^ale bylo Slowo, i Slowo bylo u Boga”, i Slowo

bylo wytesano i otravalo to, ^em Slowo bylo w na^ale. On, Slowo,
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otravënnoe w \tom {edewre po Ego Sobstwennomu podobi@, Bog,

wnowx w Swoëm podobii, w forme Slowa, otravënnogo w

^elowe^eskom obraze, {edewr.

70 U wseh prorokow byli slabye mesta, oni wse byli ^astx@. No

wot, nakonec, projdq ^erez \to, nakonec-to prihodit {edewr,

Sower[ennyj, sower[enno nikakogo nedostatka w Nëm, nastolxko

sower[enno otrava@]ij Samogo Stroitelq, Ego Sobstwennyj

obraz byl otobravën w Ego proizwedenii. “Bog i Hristos byli

Odnim” nastolxko, ^to On wlovil w Nego Swoj Sobstwennyj Duh,

i togda dave obraz i Stroitelx stali Odnim. Bog i Ego

skulxpturnoe proizwedenie, Ego {edewr! Togda kak Mois—

Moisej byl, w proizwedenii Swqtogo Andvelo byl&ili to^nee

Mikelandvelo; byl skulxpturoj, kotoraq byla mertwa, potomu

^to byla sdelana iz kamnq. No zdesx, Werhownyj Stroitelx, kogda

u Nego Ego proizwedenie bylo zawer[eno, On so[ël w Nego.

71 Nastolxko sower[ennyj Iskupitelx ^eloweka, takoj

sower[ennyj, takoj blago^estiwyj; no pri \tom tam ne bylo togo

wida, kotoryj priwlekal by nas k Nemu. Kogda \tot

dewstwennorovdënnyj Syn viwogo Boga stal nastolxko

sower[ennym i smirennym i nastolxko po obrazu Boga, ^to

welikij Wy[nij, Kotoryj pronës Swo@ Viznx ^erez prorokow&

I On byl ispolneniem wseh prorokow. On byl takim

sower[ennym, ^to Bog, widq \to, On porazil Ego i wykriknul:

“Gowori!”, — tak ve, kak sdelal Mikelandvelo. “Gowori!”

Wy skavete: “|to prawda tak?”

72 Swqtogo Marka 9:7, my widim na Gore Preobraveniq, kogda

tam stoql Moisej — zakon, tam stoql Iliq — proroki. Wesx \tot

putx, na^inaq ot patriarhow, otcow, zakona, prorokow, i wse oni

stoqli tam. My sly[im Glas, ishodq]ij iz oblaka, i skazaw[ij:

“Sej estx Syn Moj wozl@blennyj, Ego slu[ajte!” I esli oni

dolvny byli slu[atx, On dolven byl goworitx. |to bylo wsego

za neskolxko dnej do togo, kak On byl poravën. “|to Syn Moj, w

Kotorom Mne ugodno obitatx. Q wylepil Ego. Q na protqvenii

^etyrëh tysq^ let wël Ego k \tomu. I teperx, On nastolxko

sower[ennyj, ^to q dolven porazitx Ego, ^toby On mog goworitx.

Ego slu[ajte! On estx Sower[ennyj. On, On — \to {edewr”.

73 Pomnite, On byl izobravaem wsë wremq, na wsëm protqvenii

Wethogo Zaweta.

My obnaruviwaem, ^to On byl Skaloj w pustyne, kotoraq

byla poravena; Skala w pustyne. “Q estx \ta Skala, kotoraq byla

w pustyne”. No \to byl kamenx, kotoryj e]ë ne dostig swoego

sower[enstwa. No w forme proobraza Ona sledowala za cerkowx@,

^toby tqnutx iz Neë, ^toby On smog priwle^x, datx Viznx tem,

komu On mog datx Viznx. No On byl toj Skaloj w pustyne. On

togda e]ë ne byl ^elowekom. On byl tolxko li[x w proobraze.

74 Moisej uwidel Ego, nahodqsx na \toj Skale. On widel, kak On

pro[ël, i on skazal: “Spina kak u ^eloweka”. Widite, Skulxptor
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predstawlql Moise@ to, kakim byl potencialxnyj obraz Hrista,

kak budet wyglqdetx welikij {edewr, kogda On budet zawer[ën.

On prowël Swoj&On wnedril ili—ili ve predstawil Moise@

widenie togo, kak budet wyglqdetx {edewr. |to byl ^elowek so

spiny, kogda On pro[ël w pustyne.

75 Pomnite, Andvelo smog tolxko li[x wykriknutx i udaritx

skulxpturu, i skazatx: “Gowori!”

No naskolxko po-drugomu \to bylo u Boga, welikogo

Skulxptora. Kogda On sotworil ^eloweka po Swoemu

Sobstwennomu obrazu, nastolxko sower[ennogo, ^to On otraval

Ego, Bog goworil ^erez obraz ^eloweka, pokazywaq, ^to On budet

delatx. On goworil ^erez prorokow, kogda oni nahodilisx w swoëm

potencialxnom obraze w to wremq, kogda On wël \to wwerh k Golowe.

No kogda On pri[ël kak Golowa, On byl polnostx@ obrazom Boga,

On izobraval Sebq Samogo. Togda, poravënnyj za nas, On teperx

dlq nas {edewr, Dar Bovij, Iisus Hristos, We^naq Viznx. Q

nade@sx, my \togo nikogda ne zabudem.

76 Tak kak my widim, kak dni stanowqtsq wsë temnee, i widim,

kak pada@t teni! Togda kak q predskazywal: “E]ë neskolxko

oborotow solnca. S \tim narodom budet pokon^eno”. Znaete li

wy&

W^era, ^etwërtogo i@lq, Tomas Dvefferson podpisal

deklaraci@ o nezawisimosti, on i ostalxnye iz soweta, byw[ie

wmeste s nim, i prozwenel Kolokol Swobody, i my ob_qwili

nezawisimostx kak naciq. Soglasno istorii, ni razu e]ë ne bylo

demokratii, kotoraq prodolvalasx by dwesti let. I \to

proizo[lo w 1776-m, ^etwërtogo i@lq. I nam ostalosx

odinnadcatx let. Dotqnet li ona dotuda? Net, ne movet bytx,

ponimaete. Odinnadcatx let. A esli dotqnet, to \to sdelaet

pereworot wo wsej istorii.

77 I my widim sostoqnie wremeni. My widim sostoqnie l@dej.

My widim sostoqnie politiki. My widim sostoqnie mira. On ne

smovet udervatxsq. On dolven utonutx, kak “Titanik”. On

dolven pogruzitxsq, ^toby oswoboditx zanimaemoe mesto. Odin

narod oswobovdaet mesto drugomu, kogda padaet. I \to carstwo,

kak i wsqkoe drugoe carstwo, dolvno pastx, ^toby datx mesto

tomu Carstwu, kotoroe grqdët, kotoroe ne padët. “Ibo my

prinqli Carstwo, kotoroe ne movet bytx sokru[eno”, ^erez \tot

sower[ennyj obraz Boga, ^erez \tot {edewr.

78 Bog, kogda On wzglqnul na Nego, On byl tak wdohnowlën! On

byl nastolxko&uwidetx Ego takim, kak On wyglqdel, i uwidetx

Ego formu, On byl tak wdohnowlën ot togo, ^to \to budet

sower[ennyj {edewr Iskupitelq — Iisus, Iskupitelx. I wot

Bog, dlq togo ^toby bytx poravënnym Samomu; potomu ^to dlq

togo, ^toby uplatitx Swo@ Sobstwennu@ platu, Bog i Hristos

stali Odno, ^toby Bog mog bytx poravënnym w \tom Obraze,

^toby On mog bytx izranennym. I wot po^emu Isaiq skazal: “My
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dumali, ^to On byl poravaem, nakazuem Bogom. No On byl

iz_qzwlen za grehi na[i i mu^im za bezzakoniq na[i; nakazanie

mira na[ego bylo na Nëm, i ranami Ego my iscelilisx”.

79 Sower[ennyj Obraz Boga-~eloweka! Bog w \n morfe
izmenilsq iz Swerh_estestwennogo w widenie, a widenie bylo

sproektirowano w Obraz. A Obraz byl poravën, ^toby to

Swerh_estestwennoe moglo wkusitx ^uwstwo smerti, sower[ennyj

{edewr Boga.

On ne mog \togo sdelatx w Moisee. On ne mog \togo sdelatx w

prorokah; Isaiq, kotorogo pilili pilami, poka ne raspilili na

kuso^ki. On ne mog \togo sdelatx w prorokah, kotorye byli

pobity kamnqmi. On ne mog sdelatx \togo, potomu ^to On ne mog

\togo po^uwstwowatx; tam byla tolxko ^astx Ego.

No w \tom sower[ennom {edewre, On byl polnotoj Bovestwa

telesno. On ne tolxko mog izobrazitx Moiseq; On smog izlitx wsë

Swoë Su]estwo w \tu Li^nostx i wkusitx smertx za ws@

^elowe^esku@ rasu. Sower[ennyj {edewr Bovij! Bog pri[ël w

takoj wostorg ot sozercaniq Ego, On stal Iskupitelem wseh \poh,

dlq togo, ^toby goworitx za wseh pred[estwu@]ih, teh, kto byli

do \togo i teh, kto sej^as.

80 Wse obetowaniq sbylisx w Nëm. On byl Sower[enstwom

sower[enstwa. Wse proobrazy ispolnilisx w Nëm: na[

Rodstwennik-Iskupitelx w Rufi i Wooze, na[ Daqtelx Zakona s

gory Sinaj; na[ Prorok iz pustyni; w tom, kak On so[ël s gory,

w tom, kak On wy[ël iz pustyni, w tom, kak On wy[ël iz We^nosti

i stal ^elowekom, sower[ennyj Obraz!

81 Bog na protqvenii wsej \toj \pohi otsekal ^erez patriarhow

i sdelal Swo@ platformu, i prowël ih ^erez razli^nye

situacii, ^toby On mog zalovitx na \tom \to osnowanie. Na \tom

On na^al stroitx Swoë Slowo, prorokow. I zatem w konce koncow

do[ël do sower[ennogo Proroka, sower[ennogo Osnowaniq,

sower[ennogo wideniq, kotoroe imel Bog.

82 I wot dlq togo, ^toby \to na^alo goworitx, On estx Slowo. A

^toby Slowo zagoworilo, On dolven byl wojti w \tot Obraz. I

potom, ^toby Obraz zagoworil, on dolven byl bytx poravënnym.

On shodit w Obraz, i zatem dlq togo, ^toby zagoworitx, —

sower[ennyj Iskupitelx.

83 Wse proobrazy Wethogo Zaweta ispolnilisx w Nëm. Kak q

skazal odnavdy, Iegowa Wethogo Zaweta — \to Iisus iz Nowogo.

Da.

84 Kak mnogie iz was, muv^iny, ven]iny, moego wozrasta;

oby^no u nas bylo mnogo kitajskih pra^e^nyh po wsej strane.

Kogda kitajcy tolxko na^ali, oni dwinulisx s Zapadnogo

Poberevxq, prodwigaqsx na wostok, priehaw iz strany na Wostoke

prodwigalisx dalx[e w \tom naprawlenii. Kogda oni poqwilisx,

oni byli takimi l@dxmi, kotorye ne byli znakomy s na[im
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qzykom i na[im obrazom vizni, no oni byli otli^nymi

pra^kami. I oni ne mogli wypisatx kwitanci@, ^toby tebe

zabratx swoë belxë.

No u togo kitajca byla pa^ka nebolx[ih ^istyh listkow.

Teperx, kogda ty prihodil dlq togo, ^toby sdatx belxë, on bral

\tot listok i osobym obrazom razrywal ego i dawal tebe odin

kusok, a drugoj ostawlql u sebq. I wot, \to bylo nemnogo lu^[e

togo, ^to my imeem sej^as, potomu ^to, kogda ty prihodil dlq

togo, ^toby zabratx to, ^to prinadlevit tebe, \ti dwa kuso^ka

dolvny byli sowpastx. Ty ne smog by poddelatx \to, dave esli

by zahotel. |to sdelatx newozmovno. Ty move[x skopirowatx

bukwy, no ne smove[x poddelatx to, ^to razorwano. On dolven

to^no sowpadatx s drugim kuso^kom. Po\tomu twoë grqznoe belxë,

kotoroe ty prinës, ty mog wykupitx \tim listkom, potomu ^to on

sowpadal s tem listkom, kotoryj wozwra]alsq.

85 I kogda Bog ^erez prorokow i pod zakonom osudil nas za greh;

a u zakona net blagodati, on tolxko goworit tebe, ^to ty gre[nik.

No kogda na scene poqwilsq Iisus, On byl ispolneniem, On byl

ispolneniem wsego, ^to poobe]al Bog. I On byl sower[ennym,

identi^nym obetowani@ obrazom. Po\tomu, wse obetowaniq

Wethogo Zaweta ispolnilisx w Iisuse Hriste. |to ne moglo

ispolnitxsq w Moisee, \to ne moglo ispolnitxsq ni w odnom iz

prorokow, no ispolnilosx w \tom {edewre. On sootwetstwowal

wsemu tomu, ^to On skazal o tom, kakim On budet.

To^no tak ve Cerkowx obqzana bytx sootwetstwiem wsemu, ^to

poobe]al Bog. Ona dolvna bytx kuso^kom, kotoryj byl otse^ën

ot Nego. Sledowatelxno, esli original estx Slowo, to^no tak ve i

^asti, wzqtye ot Nego, budut Slowom, ^toby podojti k Ego boku.

86 Po\tomu u kitajca ty mog trebowatx&Tam, gde tebq

osuvdaet zakon i goworit, ^to ty grqznyj i ty winowen, i mog by

otprawitx tebq w t@rxmu. No kogda On pri[ël, On byl tem

Parnym kuso^kom dlq nego, kotoryj mog wywesti tebq; i wernutx

tebq obratno, ^toby statx celym listkom, to iskuplenie, ^to

poobe]al Bog e]ë w |demskom sadu. “Twoë Semq porazit golowu

zmeq. No Ego pqta porazit—porazit ego golowu”.

87 Itak, my widim \tot sower[ennyj {edewr, kotoryj zakon^il

Bog. I wot my zame^aem, ^to On byl wsem tem, ^to bylo obetowano.

On estx wse obetowaniq, wse proro^estwa, wsë, nas^ët ^ego Bog

sdelal obetowanie. “Twoë Semq porazit golowu zmeq”. Tak wot, On

ne mog porazitx eë zakonom, On ne mog porazitx eë prorokami, no

On sdelal \to, kogda Semq ven]iny stalo {edewrom, Hristom.

On byl tem Kamnem, kotoryj Daniil widel otorwaw[imsq ot

gory. On byl Tem, kto mog razbitx. On estx Tot, kto movet

porazitx, porazitx golowu zmeq.

88 Ego viznx w to^nosti sootwetstwowala vizni Moiseq. Ego

viznx sootwetstwowala vizni Dawida. Dawajte posmotrim, tak li

\to, qwlqetsq li On \tim Parnym kuso^kom.
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89 Obratite wnimanie, Dawid, carx nad swoim ve sobstwennym

narodom, otwervennyj. On byl&Odnavdy, poka on byl&ego

sobstwennyj syn wosstal w bunte protiw nego, i on razdelil i

razob]il armii Izrailq. I \to tak, Dawid izgonqlsq ili ve byl

izgnan so swoego trona swoim ve narodom.

I na ego puti tam wstretilsq ^elowek, kotoryj nenawidel ego,

kogda on tam [ël, plewal na Dawida. Odin iz stravej wyta]il

swoj me^, skazal:  “Q ne dopu]u, ^toby u \togo psa golowa

ostalasx na ple^ah; plewatx na moego carq?”

Dawid skazal: “Ostawx ego. Bog skazal emu delatx \to”.

90 Razwe wy ne widite? “Muv skorbej, izwedaw[ij goresti. On,

kak Owca pered strigu]imi, bezglasen”. Oni&On skazal tak.

Nawernoe, Dawid i ne znal, ^to on goworil.

No spustq pqtx, [estx soten let ili nemnogo pobolx[e Syn

Dawida prohodil po tem ve samym ulicam, i na Nego plewali. No

posmotrite, ^to proizo[lo togda, kogda Dawid pri wozwra]enii

iz—pri wozra]enii iz swoego&kogda on stal beglecom; i pri

wozwra]enii iz swoego izgnaniq, kogda on—kogda on wozwra]alsq,

tot ^elowek prosil mira i milosti. Dave te, kto bil Ego,

odnavdy uwidqt Ego, kogda On wozwratitsq.

91 I potom my widim w Iosife, ^to Iosif byl osobennym

malx^ikom, poslednij, werhnqq ^astx osnowaniq, na kotorom

dolven byl bytx postroen [edewr. |to na^alosx ot wery i ^erez

l@bowx i blagodatx ono do[lo do sower[enstwa. I proizo[lo to

ve samoe — ot nog w na^ale do[lo do sower[enstwa wo Hriste.

Obratite wnimanie, kak On byl izobravën w Iosife, wer[ine

osnowaniq, samom sower[ennom iz wseh.

92 My widim, ^to Iosif byl rovdën w swoej semxe. I on, kstati,

byl rovdën ot zakonnoj ven]iny, kotoraq byla venoj Iakowa.

I, obratite wnimanie e]ë, ^to, kogda on rodilsq, ego otec

wozl@bil ego, a ego bratxq nenawideli ego bez pri^iny. Po^emu

oni nenawideli ego? Potomu ^to on byl Slowom.

Widite samo osnowanie? Widite, kak pri[la glawa osnowaniq?

Teperx, posmotrite, kak prihodit Glawa tela. Sledite za tem, kak

pri[la Glawa Newesty. On byl Slowom.

I oni nenawideli ego, potomu ^to on byl prowidcem. On

predwidel sobytiq i rasskazywal ih. Oni proishodili. Ne imeet

zna^eniq, kak nadolgo \to zaderviwalosx, oni proishodili

imenno tak. I iz-za togo, ^to on byl duhownym, on byl otwerven

swoimi bratxqmi. Im by sledowalo ego l@bitx. No oni

woznenawideli ego, potomu ^to on byl prorok i on byl duhownyj.

I oni nenawideli ego.

93 Obratite wnimanie, ego prodali po^ti za tridcatx

serebrqnikow; brosili w kanawu i dumali, ^to mërtw, no byl

wyta]en nawerh iz kanawy. I wo wremq ego isku[eniq w temnice,

wino^erpij i pekarx, my znaem, ^to wino^erpij spassq, a pekarx
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okazalsq poterqnnym. I w temni^nom dome Hrista, na kreste,

odin spassq, a drugoj stal poterqnnym; dwa wora, dwa delatelq

neprawdy.

94 I my obra]aem wnimanie, ^to on byl wzqt iz t@rxmy k prawoj

ruke faraona; tak ^to ni odin ^elowek ne mog pogoworitx s

faraonom, tolxko ^erez Iosifa. I kogda Iosif ostawlql tron

faraona, po wsemu Egiptu trubila truba, zwu^al trubnyj zwuk i

goworilosx: “Preklonite kavdyj swoë koleno, Iosif idët!”

95 To^no tak ve budet i s Iisusom. Kak On byl wozl@blen

Otcom i nenawidim \timi denominacionnymi bratxqmi bez

pri^iny. On byl prodan za tridcatx serebrqnikow, kak \to i

slu^ilosx, i bro[en w kanawu, so^tën mërtwym. Na kreste — odin

poterqn, drugoj spasën. I byl woznesen so kresta; i wossedaet po

prawu@ ruku Boga, w Weli^ii, \tot welikij Duh, kotoryj

otobravalsq w Nëm. I ni odin ^elowek ne movet pogoworitx s

Bogom, tolxko ^erez Iisusa Hrista. Podumajte ob \tom! I kogda

On ostawit \tot Prestol, na^nët uhoditx, “Prozwu^it truba i

wsqkoe koleno preklonitsq, i wsqkij qzyk ispoweduet”.

96 Pomnite, on byl synom procwetaniq. Wsë, za ^to by on ni

bralsq, procwetalo. Byl li on w temnice ili gde ugodno, wsë

polu^alosx.

I razwe ne poobe]al On Swoim detqm, ^to On sdelaet tak,

^toby wsë sodejstwowalo ko blagu. Boleznx li \to, temnica,

smertx, skorbi, ^to by \to ni bylo, ^to \to budet sodejstwowatx

ko blagu l@bq]ih Ego. On poobe]al \to, i \to dolvno bytx

takim obrazom. |to dolvno bytx tak. |to nekaq ^asti^ka,

progoworiw[aq k nam w Nëm. On byl tem sower[ennym Obrazom

Boga. Itak, my takve widim zdesx, ^to, kogda On pridët

snowa&

97 Pomnite, Iosif otkroweniem spas mir, swoim welikim

proro^estwom. Mir by umer, esli by \togo ne slu^ilosx s

Iosifom.

I mir by—byl by mërtw, esli by takogo ne proizo[lo s

Iisusom. “Ibo Bog tak wozl@bil mir, ^to On otdal Syna Swoego

edinorodnogo, daby wsqkij weru@]ij w Nego ne pogib”. Bog

sohranqet Viznx.

98 My by mogli prodolvatx i prodolvatx! Potomu ^to On

prosto byl paroj Dawidu. On byl paroj Moise@. On byl paroj

Ilii. On byl paroj Iosifu. Wsë, ^to bylo izobraveno ili ve

predskazano Im w Wethom Zawete, to^no so[losx w \tom (dlq ^ego

\to?), pokazywaq sower[ennogo Iskupitelq. ~toby my smogli

otdatx w stirku na[i grqznye odevdy, pojti i potrebowatx ih

obratno. |to bylo wystirano w Krowi Agnca. My movem

potrebowatx to, ^to prinadlevit nam. I wsë, za ^to On umer, my

movem \to potrebowatx. Itak, On byl izobravënnoe, sower[ennoe

Slowo.
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99 |to bylo ugodno Bogu, welikomu Skulxptoru, — porazitx Ego

i sdelatx \to takim obrazom. My widim Ego zdesx w Isaie, kogda q

^ital: “My wse oceniwali Ego, my otwernuli na[i lica ot Nego.

Ne bylo wida, kotoryj by priwlekal nas k Nemu”, — kavdyj,

goworq o Nëm, smeqlsq nad Nim. Q gowor@ o Nëm segodnq = wse

sme@tsq nad Nim. Widite? “My wse oceniwali Ego, my wideli

Ego”. Oceniwatx ozna^aet “smotretx”. “My s^itali, ^to On byl

poravaem i nakazuem Bogom”. No pri \tom On, dlq ^ego On \to

sdelal? “On iz_qzwlen byl za grehi na[i; On byl mu^im za

bezzakoniq na[i”.

100 Itak, my mogli by prodolvatx i prodolvatx ob \tom, no, q

polaga@, u was estx predstawlenie togo, ^to q sej^as ime@ w widu,

Bog, otstraiwa@]ij zanowo Swoj {edewr.

101 No dawajte ne zabudem, ^to w na^ale, kogda On porazil bok

Adama, On wynul ^to-to iz ego boka.

Tak wot, poravenie Hrista bylo dlq kakoj-to celi, dlq togo,

^toby On smog wzqtx iz Nego koe-kogo, kto stanet semxëj,

Newestoj; ^toby On mog wzqtx dlq Nego Newestu. Itak, kogda Ego

{edewr stal sower[ennym, togda On dolven byl porazitx Ego,

^toby wzqtx iz Nego; ne kakoj-to drugoj kuso^ek, ne drugoe

tworenie, no iz togo ve samogo tworeniq.

102 Brat moj, ne dumaj ob \tom ploho, no zadumajsq na minutku.

Esli On wzql ot Nego, originalxnogo tworeniq, ^toby sdelatx dlq

Nego Newestu, to On ne delal drugogo tworeniq. On wzql ^astx ot

originalxnogo tworeniq. Togda, esli On byl Slowom, ^em ve

dolvna bytx Newesta? Ona dolvna bytx originalxnym Slowom,

viwym Bogom w Slowe.

103 Kimberli, `vnaq Afrika. Odnavdy q smotrel na almazy,

kak ih dobywa@t iz zemli. I q widel, kak oni tam levali.

Poskolxku, rukowoditelx togo zawoda ili ve [ahty byl odnim iz

pomo]nikow w molitwennoj o^eredi. I q obratil wnimanie na

almazy stoimostx@ w desqtki tysq^ dollarow, levali swalennye

w ku^u, i ne blesteli dave pri swete. I q skazal rukowoditel@

[aht, q skazal: “Po^emu oni ne blestqt?”

104 On skazal: “S\r, oni e]ë ne pro[li ogranku. Im nuvno

projti ogranku. Posle togo kak ih ogranqt, oni togda otrava@t

swet”. Wot kak.

105 {edewr dolven bytx ogranën. Obratite wnimanie, ogranën

dlq ^ego? Wybrasywaetsq li otrezannyj kuso^ek? Net, net.

Otrezaemyj kuso^ek ispolxzuetsq dlq proizwodstwa

grammofonnyh igl, a grammofonnaq igla stawitsq na plastinku,

kotoraq qwlqetsq newidimoj dlq mira muzykoj. No igla — \to to,

^to wosproizwodit eë, wosproizwodit istinnoe istolkowanie

Slowa.

106 Ego viznx byla pohova na viznx wseh l@dej. Bogu bylo

ugodno porazitx Ego. I teperx, po^emu On porazil Ego? Po toj ve

samoj pri^ine, po^emu On dolven byl porazitx Adama.



{EDEWR 21

107 Itak, my widim, ^to On byl poravën, nakazan Bogom i

uni^iven, sower[ennyj Agnec za gre[nika—gre[nikow

zaklannyj, sower[ennyj {edewr.

108 I wot na protqvenii uve po^ti dwuh tysq^ let Bog wnowx

tworit Sebe {edewr. Potomu ^to On porazil Adama, ^toby

polu^itx mu-&^astx ot nego, ^astx ego, rebro, ^toby sdelatx emu

venu. I teperx \tot {edewr, ^to On porazil na Golgofe, On

otsëk ^astx ot Nego. |to prosto Nowyj Zawet i wsë. On ispolnil

Wethij Zawet. Teperx \to Nowyj Zawet, e]ë odna ^astx, kotoraq

dolvna bytx ispolnena. Widite, Nowyj i Wethij — \to muv i

vena. Widite? I neobhodim byl Nowyj, ^toby predwozwes-

&Wethij, ^toby predwestitx Nowyj; Hristos pri[ël, {edewr,

^toby ispolnitx \to. Teperx Ego Newesta ispolnit wsë, ^to

nahoditsq w Nowom Zawete. E]ë odin {edewr w stadii sozdaniq.

109 I Emu potrebowalosx ^etyre tysq^i let, ^toby sdelatx \tot

{edewr; teperx, On po^ti dwe tysq^i let tworit drugoj {edewr,

Newestu dlq Hrista, e]ë odin {edewr. Postupaq tak, On

ispolxzuet Swoj nikogda ne izmenq@]ijsq metod, tot ve samyj

metod, kotorym On sdelal \tot {edewr, — Swoë Slowo. Wot kakim

obrazom On sozdaët Swoi {edewry, potomu ^to On tolxko togda

movet bytx sower[ennym {edewrom, kogda On qwlqetsq

sower[ennym Slowom.

Wsqkaq grqzx, musor, wpryskiwaniq, oni ne ustoqt. “No nebesa

i zemlq prejdut, no \to Slowo ne sokru[itsq”. Zapomnite, w

obrezke almaza u was dolven bytx sower[ennyj instrument dlq

togo, ^toby eë sdelatx, ne wsqkim \to e]ë udastsq sdelatx. Q

widel tonny, kotorye pererabatywali ogromnye drobilki,

razdrabliwaq wsë na kuso^ki i dwigaq \ti tonny dalx[e, dostawaq

iz wsego \togo almaz. Net, ona ne sokru[ala almaz. On dolven

projti ogranku.

110 I wot On sobiraetsq sdelatx to ve samoe Swoim nikogda ne

izmenq@]imsq metodom. My obnaruviwaem w Malahii 3, On

skazal: “Q Bog, i Q ne menq@sx”. On ne movet izmenitx Swoj

metod.

111 I wot, tak ve, kak On na^al w Awraame. Posle padeniq perwogo

[edewra, On na^al w Awraame, na osnowanii stroitx drugoj

[edewr.

On na^al w Denx Pqtidesqtnicy stroitx e]ë odin {edewr,

originalxnoe Semq, Slowo. Na^al w perwoj Cerkwi. ~to \to bylo?

Semq, Slowo, proqwlennoe Slowo, obetowanie, kotoroe bylo dano.

Ioilx skazal: “I budet tak w poslednie dni, goworit Bog, Q

izolx@ ot Duha Moego na wsqku@ plotx; wa[i synowxq i do^eri

budut proro^estwowatx, wa[im starcam budut snitxsq sny, wa[i

@no[i budut widetx wideniq”. To, ^to On sobiralsq delatx w

poslednie dni, za poslednie dwe tysq^i let.

112 Obratite wnimanie, \to na^alosx tak ve, kak i original. Kak

skazal Iisus: “Slowo Bovxe estx Semq, kotoroe poseql seqtelx”.
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A On byl Seqtelem. Semenem bylo Slowo. I zametxte, semq,

kotoroe ostanetsq samo po sebe, nikogda ni^ego ne sdelaet. Ono

dolvno upastx w zeml@ dlq togo, ^toby wosproizwesti swoj

produkt. A \to Semq — \ta sower[ennaq Cerkowx — upala w

zeml@ w Nikee, Rim, kogda ona stala denominaciej.

113 Itak, istoriki, zapomnite. I wy wse, kto budet slu[atx \tu

plënku, prowerxte \to i posmotrite, tak li \to. Cerkowx umerla w

Nikee, Rim, kogda prinqla dogmy i werou^eniq wmesto

originalxnogo Slowa. ~to \to bylo? Bog pokazal ^erez \tu perwu@

Cerkowx, ^to On byl Bogom. U Nego byla sower[ennaq Cerkowx, no

Cerkowx, kak i wse drugie semena, dolvna upastx w zeml@ i

umeretx. Itak, ona upala w zeml@ i umerla i za^ahla.

114 Znaete, nedawno q ^ital odnu knigu. Kto-to napisal knigu i

nazwal “Mol^aliwyj Bog”. Wy, dolvno bytx, ^itali eë. Q zabyl,

duma@, ^to \to Brumbak&Net, ne zna@, q ne uweren, kto napisal

eë. No q ne mogu wspomnitx. U menq w moëm kabinete ona estx.

“Mol^aliwyj Bog”, tam skazano: “Bog tysq^u let tëmnyh wekow

sidel smirno i dave rukoj ne [ewelxnul, i sledil za tem, kak

wernye mu^eniki otprawlqlisx w qmu so lxwami; i svigalisx

rimlqnami; wsewozmovnye widy ubijstw; s ven]in srywalisx

odevdy, podnosili ogonx k ih dlinnym wolosam, s dëgtem i

svigali ih”. Zapomnite, korotkie wolosy wperwye poqwilisx w

Rime. A u ven]in-Hristianok byli dlinnye wolosy, i oni

makali ih w dëgotx i podvigali ih, i svigali ih, obnavënnyh;

skarmliwali ih lxwam. I \tot pisatelx zadawal wopros: “Gde ve

\tot Bog?”

Oh uv \ta ^elowe^eskaq slepota! Znae[x li ty, ^to to Semq

dolvno bylo umeretx? On i ne pytalsq izbawitx ih. Oni u[li s

pobedoj. Oni u[li, istekaq krowx@ i umiraq, otdaw swoi vizni.

Po^emu? |to bylo Semq. Ono dolvno bylo upastx w zeml@, kak

nam goworit prevde wsego Ioanna 12. “Zerno p[enicy, ono

dolvno upastx w zeml@ i tam umeretx i ne tolxko umeretx, no

sgnitx”. No tak ta denominaciq i ne uznala, ^to ta Viznx wsë-

taki ostawalasx tam wnutri. Hotq cerkowx w sebe samoj&

115 Na \tom Nikejskom Sowete, pqtnadcatx dnej krowawoj

politi^eskoj shwatki, kogda wo[li aristokraty i povelali

wprysnutx \ti wysokie sany w cerkowx. I pri[li proroki iz

pustyni, pitaw[iesq trawami i zawërnutye w [kury zwerej,

nastoq]ie proroki, no ih wy[wyrnuli pro^x. Po^emu? Semq

dolvno bylo upastx w zeml@. Ono dolvno bylo umeretx.

116 Ono umerlo w tëmnye weka pod tol]ej tëmnoj grqzi. Oni

dumali, ^to ono umerlo. Wy znaete, w Ewangelii ot Ioanna 12:24

Iisus skazal: “Esli zerno p[eni^noe ne upadët w zeml@, ono

ostanetsq odno”. I perwaq Cerkowx byla \toj reprodukciej, \toj

Newestoj, \tim Semenem, \tim Slowom, staw[im proqwlennym,

kotoroe upalo w zeml@ w Nikee, Rim. <Brat Branham tri raza

stu^it po kafedre.—Red.>
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117 Slu[aj, Cerkowx, sredi wseh narodow, kotorye usly[at \to.

Wot ona, grqzx — \to \ti denominacii. Wot gde bylo raspqto

Slowo, i oni prinqli dogmu. I na sotni i sotni let tëmnyh wekow

Sila i proqwleniq Slowa byli skryty ot mira. Prawil tolxko

katolicizm. My wse znaem \to, ^itaq istori@. Prawil tolxko

katolicizm.

118 No wy—wy ne movete sprqtatx Semq, ime@]ee zarody[, Ono

dolvno wyjti na powerhnostx, potomu ^to (po^emu?) welikij

Skulxptor nahoditsq w dejstwii. On sobiraetsq otstraiwatx

zanowo. Itak, On&

Semq u[lo wglubx, Slowo.

119 Kogda my smotrim na Swqtogo Pawla, Petra, Iakowa, Ioanna,

wseh teh, kto pisal Slowo. I oni pisali; to Slowo, ^to oni

pisali, stanowilosx viwym i vilo, i Ono vilo. I kogda my

widim, ^to posle togo, kak \to na^alo sozrewatx, Ioann na^inaet

pisatx w poslaniqh, ego brosili na ostrow Patmos posle togo,

kak ego vgli w masle dwadcatx ^etyre ^asa. No Slowo dolvno

bylo wyjti naruvu. Ono dolvno bylo statx napisannym. Iz

nego ne smogli wywaritx Swqtogo Duha maslom i po\tomu on

wy[el. Ego delo ne bylo zakon^eno. On umer estestwennoj

smertx@.

120 Polikarp, kotoryj byl u^enikom Ioanna, ponës Slowo

dalx[e. A posle Polikarpa pri[ël Irinej. I Irinej, welikij

muv Bovij, weril w to ve samoe Ewangelie, w kotoroe werim my:

“Slowo istinno”. Cerkowx pytalasx wydawitx Ego naruvu.

121 I nakonec, do[lo do Nikei, Rim, i tam ona upala w zeml@,

posle Swqtogo Martina, i byla ubita. Swqtoj Martin weril w to

ve samoe, wo ^to werim my. On stoql za to ve samoe: kre]enie

Swqtym Duhom, kre]enie w wode wo Imq Iisusa. On nahodilsq w

tom ve samom, w ^ëm prebywaem my. I on byl prorokom i weril

wsemu Slowu Bovxemu. I, w konce koncow, oni byli raspqty i

wtoptany w zeml@, i ostawalisx tam sotni let, poka snaruvi

Semq ne prognilo. Starye tela sgnili. Q byl w Swqtom Andvelo,

w katakombah, i widel, gde oni umirali, i ih perelomannye kosti

i wsë ostalxnoe. Oni, w konce koncow, sgnili tak, ^to ih kosti

is^ezli, no Viznx po-prevnemu ostawalasx tam.

122 P[eni^noe zerno, kotoroe upalo w zeml@ na&na Nikejskom

Sobore, snowa na^alo puskatx rostki w Martine L@tere. Kak

l@boe zerno ili p[enica, kogda prorasta@t; posle togo, kak

semena sgniwa@t, viznx wyhodit naruvu. I ona na^ala dawatx

wshody w Martine L@tere. ~to on sdelal perwym delom? Otwerg

denominaci@ katolicizma, wystupil s tem, ^to ona neprawa.

Potomu ^to on skazal: “Prawednyj weroj vitx budet”. ~to \to

bylo? Malenxkaq slabenxkaq Viznx, kotoraq pustila paro^ku

malenxkih listo^kow. |to byli l@terane. Kone^no ve, ono ne

wyglqdelo tak, kak to zerno p[enicy, ^to upalo w zeml@, no

Viznx teperx na^ala wyhoditx naruvu.
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123 Potom ona pro[la w stebelx. ~to ve togda proizo[lo? Wo dni

Dvona U\sli, ^to ve on delal, kogda prinës oswq]enie? On stoql

so Slowom. I ^to ve \to sdelalo? L@terane organizowalisx i

sozdali organizaci@, zna^it, nastupilo samoe wremq ^emu-to

proizojti. Teperx [edewr byl sooruvën. ~to on sdelal? ~to ve

on sdelal? On protestowal protiw toj Anglikanskoj cerkwi,

wy[el naruvu w reformacii, kak kisto^ka. ~to \to takoe?

Teperx semq prihodit k Vizni, wozrastaet.

124 No wedx stebelx ne wyglqdit tak, kak semq, to^no tak ve i

kisto^ka.

125 Itak, bratxq-pqtidesqtniki wo wseh narodah, q ho^u, ^toby

ty prislu[alsq, brat moj. Esli \to poslednqq propowedx,

kotoru@ q propowedu@, to |to estx moj [edewr. Obra]ali li wy

wnimanie, kogda p[enica&p[eni^noe zerno, kotoroe padaet w

zeml@, kogda ono na^inaet wnowx formirowatx swoë—swoë semq?

126 Ponabl@dajte za prirodoj. Priroda dejstwitelxno \to Bog.

Bog dejstwuet w prirode, \to wsë, ^to On movet. No iz

Pqtidesqtni^eskogo probuvdeniq, kak oni duma@t, wy[lo

Semq; \to ne tak. Smotrite teperx. No wy[lo ^to-to pohovee na

Semq. Teperx, smotrite, ^to skazal Iisus w Ewangelii ot

Matfeq 24:24, ^to: “Dwa duha w poslednie dni budut tak blizko

drug ko drugu, ^to \to prelxstilo by, esli wozmovno, i

Izbrannyh”.

127 Itak, stebelx sower[enno ne pohov na semq; to^no tak ve i

kisto^ka ne pohova na semq. No obratite wnimanie, ne w denx

L@tera, no w poslednij denx.

128 Perwoe. Zdesx estx fermery, wyra]iwa@]ie p[enicu. Perwoe,

^to poqwlqetsq na p[eni^nom semeni, o ^ëm wy movete podumatx,

^to \to i estx semq, no (^to \to takoe?) \to [eluha. Ona formiruet

ne^to snaruvi, pohovee, dlq togo, ^toby poddervatx semq.

Formiruetsq [eluha. No [eluha — \to ne semq, ne bolee ̂ em byli

stebelx i kisto^ka. |to tolxko li[x nositelx vizni dlq

p[eni^nogo zerna. Ewangelie ot Ioanna 12, widite, Iisus goworit.

129 P[enica posle kisto^ki (posle U\sli), wypuskaet [eluhu,

kotoraq bolx[e wsego ostalxnogo pohova na zerno. {eluha o^enx

pohova na zerno. |to raz za razom stanowitsq wsë bolx[e i bolx[e

pohovim na zerno, na to, ^to upalo w zeml@. I kogda ono

wozrastaet, stebelx, w nëm estx Viznx, no, kone^no ve, \to ne

zerno. Wyhodit kisto^ka, pylxca, wsë rawno \to ne zerno. I potom,

poqwlqetsq [eluha, a ona w to^nosti po forme sowpadaet s zernom

p[enicy, to^no kak zerno p[enicy, no pri \tom, \to ne p[enica.

To^no takoj ve formy, sower[enno takoj ve.

130 Pqtidesqtniki poqwilisx to^no takimi ve, kak i p[enica.

Kavdyj iz nih wyhodit iz drugogo, wyhodit iz drugogo, no wsë

ve oni tolxko nositelx. Oni prihodqt k denominacii. I \to to,

^to sdelali Pqtidesqtniki, — u[li w denominaci@. I ^to ve

sdelali Pqtidesqtniki, posle togo kak oni poqwilisx to^no
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takimi ve, kak i zerno? Oni wernulisx obratno, kak w

Otkrowenii 17, w odnu iz sestër-denominacij. To^no to i estx.

|to to, ^to skazal Iisus.

131 Itak, smotrite. Ewangelie projdët ^erez L@tera, ^erez

U\sli w Pqtidesqtnikow, i w poslednie dni \to obolxstit samih

Izbrannyh, esli by \to bylo wozmovno. Izbrannyh! O, bratxq-

Pqtidesqtniki, razwe wy ne widite?

132 P[enica w samom na^ale takaq ve, kak i semq, kogda ona

na^inaet formirowatx ^to-to pohovee na semq, no \to [eluha.

Ona sdelala denominaci@, sdelala to^no to ve samoe, ^to

sdelali tam u L@tera. W Otkrowenii 17 dokazywaetsq to ve

samoe o cerkwqh.

133 Itak, p[eni^noe Semq, originalxnoe, upalo w Nikee, potomu

^to \to byla perwaq denominaciq.

134 Obratite wnimanie s@da, ta Viznx, kotoraq byla w steble,

kisto^ke, teperx wsq skapliwaetsq w Semeni. Ta Viznx, kotoraq

wy[la iz originalxnogo Semeni, pro[la ^erez razli^nye

processy (tri razli^nyh processa), i potom wozwra]aetsq w Swoë

perwona^alxnoe sostoqnie. Allilujq! Ogo! Q samyj s^astliwyj

^elowek w mire, potomu ^to Bog pozwolil mne |to uwidetx.

Smotrite za tem, kak Slowo i \ti (priroda) idut ruka ob ruku.

135 Tak ve to^no, kak my dokazywaem woskresenie: woshod, zenit,

zahod, nowyj woshod.

List padaet wniz s derewa, sok uhodit w korni; i

wozwra]aetsq nazad, i—i list wmeste s nim poqwlqetsq snowa. On

padaet na zeml@; viznx derewa wnowx wsasywaet ego obratno;

kalxcij, pota[ i prinosit \to opqtx prqmo w nowyj list.

Widite, wsq priroda, wsë wokrug idët ruka ob ruku so—so

Slowom Bovxim. I wot \to ve, imenno tak, w sower[enstwe w

Periodah Cerkwi. Wot po^emu Swqtoj Duh so[ël i wsë \to

narisowal, i wsë sdelal dlq nas w takom wide, kak On sdelal. |to

^istaq prawda.

136 Obratite wnimanie wot na ^to — Viznx, kotoraq byla w

[eluhe. W steble i w kisto^ke, w [eluhe, wsq sobiraetsq w

Semeni. A Viznx, kotoraq byla w steble, u[la — odno bylo

ispolxzowano, ^toby sdelatx drugoe. Oprawdanie otkrylo dorogu

dlq oswq]eniq; oswq]enie prodelalo putx dlq kre]eniq Swqtym

Duhom; kre]enie Swqtym Duhom otkrylo putx dlq togo, ^toby

Sam Swqtoj Duh pri[ël k sower[enstwu, snowa k Slowu dlq togo,

^toby proqwitx Sebq.

137 No to, ^to u[lo w denominaci@, umiraet. Tak ve, kak Viznx

w L@tere ispolxzowalasx dlq togo, ^toby sdelatx U\sli, a—a ot

U\sli Ona pro[la k Pqtidesqtnikam, a ot Pqtidesqtnikow —

^toby sdelatx perwona^alxnoe Semq. Do samyh Pqtidesqtnikow,

wyhodilo iz U\sli i do sego wremeni. Pri^ina, po^emu

Pqtidesqtniki wy[li iz U\sli, — potomu ^to oni ne byli
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denominaciej, Pqtidesqtniki. Potom Pqtidesqtniki na^ali

denominirowatxsq i (k ^emu \to priwelo?) \to prewratilosx w

[eluhu. Ona wyglqdela, kak Nastoq]ee.

138 I l@boj, kto iz was widel, kak semq—semq p[enicy na^inaet

rasti. ~to tam perwoe poqwlqetsq? Ono w to^nosti takoe ve, kak

semq, no \to [eluha.

Widite tri stadii? Stebelx; kisto^ka ili pylxca; potom

[eluha; a potom iz [eluhi poqwlqetsq nastoq]ee Semq. Widite?

Ne Semq; \to byla Viznx Semeni, prodwiga@]aqsq ^erez \to,

^toby prijti k Semeni. Aminx, aminx! Wy widite \to? ~to \to

takoe? Woskresenie, wozwra]enie obratno k {edewru, to^no

takomu ve, kak i Tot, kotoryj upal.

139 Pqtidesqtniki wy[li iz U\sli, potomu ^to U\sli byl

organizaciej. Pqtidesqtniki wy[li ne kak organizaciq, a zatem

k nej wernulisx. Oni dolvny byli wernutxsq, ^toby sdelatx

[eluhu. Istinnoe Slowo Vizni ^erez neë bylo na swoëm puti k

perwona^alxnomu Zernu, ^erez \ti stadii. ~erez stebelx, zatem w

pylxcu; ot pylxcy w [eluhu; a iz [eluhi Ono sdelalo Semq.

140 Net, stebelx, kisto^ka, [eluha wo wremq swoej vizni oni

proizweli (w swoëm na^alxnom probuvdenii) wmestili]e kakoj-

to ^asti Vizni Semeni; no kogda oni organizowalisx, Viznx

u[la ottuda. |to podtwervdaetsq wsej istoriej. Ni razu ni odna

organizaciq, posle togo, kak ona organizowalasx, ne smogla ni^ego

sdelatx. Ona byla mertwa. |to werno.

141 Smotrite, kak Viznx teperx prodwigaetsq dalx[e. Ona

dwivetsq wperëd.

142 Obratite wnimanie, to, ^to oni sdelali, wse wot \ti, dokazano

istoriej, ^to \to imenno tot putx, po kotoromu [la cerkowx —

^toby nikogda bolx[e ne bytx Emu poleznoj. Organizaciq

klalasx na polku. Wo wsej istorii ni razu ne bylo takoj cerkwi,

kotoraq, posle togo kak organizowalasx, ne umerla. I organizaciq,

posle togo kak umerla, ni razu ne wosstala wnowx. Movete li

uwidetx \to? Te, kto slep, otkrojte glaza! Priroda i Slowo

dejstwu@t soglasowanno i dokazywa@t \to prqmo wot zdesx, ^to

|to wsë estx Istina, ^to \to Istina. |ta Viznx pokidaet stebelx

dlq togo, ^toby proizwesti kisto^ku; ot kisto^ki Ona

proizwodit [eluhu; a iz [eluhi Ona snowa naprawlqetsq k

Originalu. Smotrite, ni razu  Emu potom ne prigodilisx.

143 Naskolxko ve zametnej \ta viznx w swoëm dwivenii w

p[eni^nom semeni, ^em ta, ^to w derewe. Bog upodobil Swoj narod

derewu; widite, viznx opuskaetsq, w derewe, i wnowx wozwra]aetsq,

opuskaetsq i wnowx podnimaetsq, widite, ona opuskaetsq i wnowx

podnimaetsq wwerh. No w p[eni^nom zerne, ona naprawlqetsq

wwerh ot originalxnogo steblq&^erez stebelx, kisto^ku i

[eluhu; i to, ^erez ^to ona pro[la, umiraet, sledowatelxno, ona

ne movet snowa projti ^erez \to. ~to \to? Ono bolx[e ne nuvno.

Ona prodwigaetsq dalx[e k swoemu sower[enstwu.
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Aminx! Razwe wy ne widite, po^emu On nikogda ne

ispolxzowal organizaci@? On ne movet wozwratitxsq w neë. Ona

mertwa. No Viznx dwivetsq wperëd, ot odnoj k drugoj. Widite,

oni podme[iwa@t werou^eniq i wpryskiwa@t. “Tot, kto dobawit

slowo ili ubawit hotx odno Slowo”, widite, on zablokirowan ot

Nego. |to dolvno bytx Semenem Vizni, prodwiga@]imsq

wperëd.

144 Q ispolxzu@ \to sej^as kak prit^u o Neweste, {edewre,

kotoryj dolven poqwitxsq. Tak kak tot {edewr pal, to estx

wossta@]ij {edewr. {edewr pal pri Pqti-&w Nikee, Rim, w

Nikee. Posle Nikei, Rim, Ona pro[la ^erez process, no Ona snowa

wozwra]aetsq w \tot {edewr, zawer[ënnyj, potomu ^to Ona estx

^astx togo Slowa, kotoroe bylo izre^eno Im. U Nego budet

“Cerkowx bez pqtna i poroka”. Ona nikoim obrazom ne budet

priwqzana ni k kakogo roda organizacii ili denominacii,

proklqtomu. Ona ^erez wsë \to pro[la, no nikogda tam ne budet.

145 Obratite wnimanie, semq dwivetsq wwerh, \ta Viznx

dwivetsq wwerh, ne obratno wniz. Posle \togo nikakogo

woskreseniq ne budet. Viznx prodwigaetsq wwerh, ^toby prijti k

swoemu sower[enstwu, woskreseni@.

Obratite wnimanie, [eluha wytalkiwaet&Obratite

wnimanie, [eluha iz sebq wytalkiwaet nastoq]ee Semq. W

Otkrowenii, 3-q glawa, my nahodim \to.

146 Itak, pomnite, ni iz odnoj cerkwi w Biblii Ego ne

wystawlqli wo wseh Semi Periodah Cerkwi. Kto iz was pomnit

\to? On pro[ël ^erez Period Cerkwi, otprawlqqsx dalx[e, ^toby

sdelatx ^to-to drugoe. No na \tot raz, wot Ona. Bolx[e ni^ego

net. No Skulxptor wnowx pri[ël k sower[enstwu, k Slowu.

Widite? Ne wozwra]ajtesx. Naskolxko ve Ona drugaq. Da. O-o!

147 I smotrite togda, [eluha, kogda ona poqwlqetsq, wyglqdit

to^no, kak Zerno. No kogda Viznx Zerna na^inaet uhoditx iz

[eluhi, ^toby proizwesti Zerno (Newestu), [eluha otkrywaetsq,

i wytalkiwaet Zerno. |to prawilxno? Priroda, \to imenno to, ^to

ona sdelala.

148 W—w Otkrowenii 3, my obnaruviwaem, ^to Laodikijskij

Period Cerkwi wystawlqet Ego. Itak, widite, ona tak ne delala,

tam, w drugih periodah, tak kak ^to-to wsë e]ë ostawalosx ne

sdelannym. |to prosto prohodilo dalx[e i whodilo w drugoe. Q

postoqnno goworil wam, ^to bolx[e ne poqwitsq denominacij. My

w konce. I Ego wystawili, potomu ^to (po^emu?) On—On—On

wnowx Slowo. On to^no takoj ve, kak i Tot, ^to upal tam. On

qwlqetsq tem ve samym U^eniem, kotoroe wy[lo w na^ale.

149 I kogda Semq-Slowo na^inaet wozrastatx, [eluha

wytalkiwaet Ego iz sebq. Viznx uhodit iz wsego ostalxnogo,

^toby sledowatx za Nim. |to istinnye weru@]ie, oni sledu@t za

Viznx@, kuda by Viznx ni po[la.



28  IZRE~ËNNOE  SLOWO

150 Kak w Izraile, sower[ennyj proobraz, esli by u nas bylo

wremq; u menq ostalosx wsego neskolxko minut. No w sower[ennom

proobraze, w na^ale, wezde, kuda [ël \tot Stolp Ognennyj, byla

Viznx. Bog byl \tim Swetom. I menq ne interesuet, byla li \to

polno^x ili nahodilisx li oni w horo[o wybrannom meste; kogda

\tot Stolp Ognennyj dwigalsq, zwu^ala truba i Izrailx dwigalsq

wmeste s Nim.

Allilujq! I kogda zazwu^ala truba, Martin L@ter dwinulsq

wmeste s Nim. I kogda on organizowalsq, ubil&ne on sam; l@di

posle nego. I togda Bog ubral iz \togo Viznx, ponës Eë dalx[e;

\to polovil w mogilu.

151 Zatem, wy[el U\sli. On uwidel bolx[u@ organizaci@,

po\tomu on zatrubil w trubu oswq]eniq, bolx[e Slowa. Widite?

Kogda on zatrubil, oni dwinulisx prqmo iz—prqmo ot L@tera k

Metodistam.

152 I kogda |to uwideli Pqtidesqtniki, oni zatrubili trubu —

wremq dlq wozwra]eniq  darow. Widite, ^to oni sdelali? Oni

zatrubili w trubu i wy[li. Potom oni organizowalisx.

No pomnite, posle [eluhi, \to tri izwestnyh nam stadii,

ni^ego bolx[e ne ostaëtsq, krome Zerna. O, Bove! A zatem, Zerno

wytalkiwaetsq iz wsego \togo. Aminx i aminx! Slowa-Semq

na^ina@t formirowatx Sebq, Viznx uhodit iz&Teperx,

smotrite, esli Venih, w na^ale, perwyj, Venih&Wot wyhodit

Newesta.

153 Pomnite, Cerkowx na^alasx w Pqtidesqtnicu, i Ona pala w

Nikee. |to proroslo, ne kak nastoq]ee Zerno, net; tam bylo

nemnovko Vizni, no \to proroslo, ^toby sdelatx organizaci@.

No On wyvil w toj organizacii. A zatem, ^to Ona sdelala? Zatem,

Ona u[la, iz toj organizacii Ona dwinulasx w drugu@

organizaci@, wo[la w drugu@ stadi@ Slowa; oprawdanie,

oswq]enie, kre]enie Swqtym Duhom. Widite? Po mere togo kak

Ona dwigalasx ^erez \tot stebelx i ostalxnoj process, Ona

prodolvala sozrewatx.

154 Pomnite, pylxca bolx[e pohova, kisto^ka bolx[e pohova na

Semq, ^em stebelx. A [eluha bolx[e pohova na Semq, ^em

kisto^ka. No Samo Semq nahoditsq wne wsego \togo. Widite? Ono

prosto ispolxzowalo \to dlq transportirowki, ^toby prowesti

Sebq.

155 Obratite wnimanie, Newesta. Esli Newesta w na^ale byla

Slowom, ili ve Venih, i potom, esli Newesta wzqta ot Veniha,

Ona takve dolvna bytx Slowom. Obratite wnimanie, Newesta

dolvna bytx.

156 Po^emu, po^emu ve Venih dolven bytx Slowom qwlennym,

staw[im qsnym? |to potomu, ^to Newesta i Venih — Odno. Ona

— prosto kuso^ek, otse^ënnyj ot Nego. Wot {edewr. Emu nanesën

udar. Skavem&
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157 Mikelandvelo ne mog wnowx wosproizwesti \to. On ne mog

wozwratitx \to obratno.

No Bog nameren \to sdelatx. On nameren wstawitx obratno \tu

Newestu, kotoraq byla otse^ena, obratno w bok togo originalxnogo

Slowa. I wot On, wot {edewr, semxq, wnowx wozwra]ënnaq w

|demskij sad.

158 Kak ve \ta Newesta takoe sdelaet? Kak ve \ta P[enica takoe

sdelaet? W Malahii 4, skazano, ^to w poslednie dni ona budet

wosstanowlena, (^to?) wosstanowlena k tomu, ^em byla w na^ale,

wernët eë nazad! “Q wosstanowl@, — goworit Gospodx, — wse gody,

^to povirali ^erwi i vuki i wsë ostalxnoe. Q wosstanowl@

wnowx”. W Malahii 4 skazano: “On wozwratit serdca naroda i Weru

naroda obratno k perwona^alxnym otcam”. Widite? My widim \to

prqmo pered nami, Cerkowx. Gde my?

159 Itak, ^erez neskolxko minut zakan^iwa@. Q ho^u, ^toby wy

obratili pristalxnoe wnimanie na to, ^to tolxko ^to proizo[lo.

Malahiq 4 nuven dlq togo, ^toby wernutx, wernutx k

originalu.

160 Ona wybita iz cerkwi, iz tela cerkwi; wybita wmeste s Eë

U^itelem iz-za togo ve. Ona — Slowo. To^no tak ve kak i Iosif

byl otorwan ot bratxew, potomu ^to on byl Slowom. I Iisus byl

otse^ën ot Swoih bratxew, potomu ^to On byl Slowom. Cerkowx

otse^ena&Newesta otse^ena ot cerkwi, potomu ^to Ona qwlqetsq

Slowom. Wot wam \ti stadii e]ë raz; perwaq, wtoraq, tretxq,

widite, prosto sower[enno to^no.

161 Slowo viwoe i w dejstwii, Newesta Biblii, ne kakaq-to

^elowekom sotworënnaq newesta; Newesta Biblii, poravënnaq i

uni^ivënnaq Bogom. “Ne bylo wida, kotoryj by priwlekal nas k

Nej, no my s^itali Eë poravënnoj i uni^ivënnoj Bogom”. |to

werno. Ona stoit w odino^estwe. Ona otse^ena ot wseh

denominacij, w sootwetstwii s Otkroweniem 3. Ona otse^ena ot

Laodikijskogo Perioda Cerkwi, w kotorom Ona wyrosla. Widite?

|ta Cerkowx wyrosla w Laodikijskom Periode Cerkwi; to estx w

[eluhe. No esli \ti stali&

162 Razwe wy, Pqtidesqtniki, ne movete uwidetx \to, ^to \tim

sledu@]im byla [eluha i umerla? Esli wot \to (stebelx) dolven

byl umeretx, kisto^ka dolvna byla umeretx, to^no tak ve

dolvna umeretx i [eluha; tri stadii organizacij.

163 I pomnite, wy goworili: “Nu, tam ve wiselo mnogo

kisto^ek. Tam ve bylo mnogo sego”. Da. Tam bylo mnogo

Metodistow, Baptistow, Preswiterian, L@teran, cerkowx

Hrista, wse pro^ie melo^i, kotorye wo wsë \to popali, listxq i

pro^ee, ^to na nej wisit, no nastoq]im byli \ti reformacii,

wot kak, ponimaete.

164 Stoit w odino^estwe, kak i Venih, “otwergnutaq

^elowekami, prezrënnaq i otwergnutaq cerkwqmi”. Newesta tak
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stoit. ~to \to takoe? |to Ego {edewr, wot ^to, \to Slowo, ^erez

kotoroe On movet dejstwowatx, stanowitxsq proqwlennym.

Otwergnutoe!

165 Itak, stebelx, kisto^ka i [eluha nikogda ne stanut Semenem,

net, no s kavdym razom stanowqtsq wsë bolx[e pohovimi na Semq.

166 I wot, wo wremq vatwy, Semq wernulosx k swoej originalxnoj

Vizni, obratno k Biblii. W Malahii 4 skazano, ^to \to tak i

budet. Ogo, wot \to da! Dolvno sodervatx w sebe wsë! ~toby bytx

takim, Ono dolvno sodervatx wsë Slowo. |to werno? <Sobranie

goworit: “Aminx”.—Red.>

167 Itak, o ^ëm ve On skazal w Otkrowenii 10, ^to dolvno

proizojti? Za^em nuvna byla poezdka w Tuson? ~toby otkrytx

Cerkwi. “W dni poslannika sedxmogo angela, Poslaniq sedxmogo

angela, wsë Slowo Bovxe stanet proqwlennym. Pe^atx, wsë

neizwestnoe o Nëm, ^to ostawil stebelx, stanet proqwlennym w \to

wremq”.

|to to, ^to skazalo Slowo? <Sobranie goworit: “Aminx”.—

Red.> Togda my widim \to. Togda, gde ve my, widite, gde my?

Ostalosx tolxko odno, vatwa pri dwerqh. Ona polnostx@ sozrela.

Ona gotowa teperx k Pri[estwi@. Obratite wnimanie.

168 Net, \to nikogda ne budet Im. Wo wremq vatwy Semq wnowx

nahoditsq w swoëm perwona^alxnom sostoqnii i dolvno imetx wsë

Slowo dlq togo, ^toby bytx Semenem. Itak, u was ne movet bytx

polowinki Semeni, ono ne wyrastet. Widite? Ono dolvno bytx

celxnym Semenem. Ono ne dolvno tolxko li[x

proqwlqtx&Goworitx: “Q wer@ w kre]enie Swqtym Duhom.

Allilujq! Q wer@ w goworenie na qzykah”. |to tolxko ^astx

Semeni, ugu, no teperx k \tomu koe-^to dobawleno. Allilujq!

Widite? Viznx, ne dary; Viznx darow. Widite, widite, ^to q

ime@ w widu? My w konce wremeni, bratxq.

169 Stebelx, kisto^ka, [eluha — mërtwye i wysoh[ie sej^as.

Dlq \togo ostalosx tolxko odno — sobratxsq w Mirowoj Sowet

Cerkwej dlq swoego sovveniq.

170 Slowo stalo plotx@ w to^nosti tak, kak On poobe]al w Luki

17, Malahii 4 w drugih mestah, widite, \to werno, w Otkrowenii.

171 Wsq istinnaq Viznx, kotoraq byla w steble, kisto^ke i

[eluhe, sej^as sobiraetsq w Semeni, gotowom dlq woskreseniq,

gotowom dlq vatwy. Alxfa stala Omegoj. Aminx. Perwyj pri[ël

k poslednemu, a poslednij — estx perwyj. Semq, kotoroe upalo,

pro[lo ^erez process i stalo Semenem wnowx.

Semq, kotoroe upalo w |demskom sadu i umerlo tam,

wozwra]aetsq. Iz \togo nesower[ennogo semeni, kotoroe tam

umerlo, wozwra]aetsq k sower[ennomu Semeni, Wtoromu Adamu.

172 Perwaq Ewa, kotoraq pala i byla ispolxzowana wo wtoroj

reformacii&wtorom pri[estwii dlq togo, ^toby roditx rebënka,

stala wnowx istinnoj Newestoj, Semq wnowx s originalxnym Slowom.
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Alxfa i Omega — \to odno i to ve. On skazal: “Q estx Alxfa

i Omega”, — On ni razu ne upomqnul ^to-to, nahodq]eesq w

seredine. Ugu. “Q estx Alxfa i Omega, Perwyj i Poslednij”. Da,

gospoda.

173 Perwoe sluvenie i poslednee sluvenie — \to odno i to ve.

Perwoe Poslanie i (wtoroe) poslednee Poslanie — \to odno i to

ve. “Q su]estwu@, Q byl w Alxfe; Q nahovusx w Omege”.

“Nastupit denx, kotoryj ne nazowë[x ni dnëm, ni no^x@, no w

we^ernee wremq qwitsq Swet”. Widite, Alxfa i Omega, \to stalo

perwym i poslednim. O, bratxq moi, my mogli by ^asami goworitx

ob \tom.

174 Welikij [edewr semxi, Wtoroj Adam i Wtoraq Ewa, teperx

gotowy dlq sada, Tysq^eletnego Carstwa, aminx, wnowx na zemle.

Allilujq! Welikij Skulxptor ne ostawil ih leva]imi tam. On

zanql wremq, kak On uve delal na protqvenii millionow let,

formiruq perwu@ sower[ennu@ paru; i oni pali. Teperx dlq

\togo potrebowalisx tysq^i, On snowa sformirowal, i wot teperx

oni gotowy.

175 {edewr pri[ël i byl poravën; iz Ego boka wy[la

pomo]nica.

I Ona formiruetsq w tom ve samom processe. I wot Ona

wernulasx wnowx; i wsq priroda, Bibliq i wsë ostalxnoe

pokazywaet, ^to my pribyli.

Narody kru[atsq, Izrailx sobralsq

Qzy^nikow dni so^teny;

Znamenij swer[enxe, (posmotrite na ws@ \tu

ku^u musora, kotoraq u nas obrazowalasx)

narodow smqtenxe,

Narod, wozwra]ajsq k swoim.

|to werno. Lu^[e pobystree wojdite tuda, esli sobiraetesx

wojti.

Q sobira@sx zakon^itx primerno ^erez pqtx-desqtx minut.

176 Obratite wnimanie na \tot welikij [edewr semxi. Muv i

vena ne mogut po-nastoq]emu statx semxëj, poka oni ne stali

odno. Oni dolvny bytx odno. Esli ne tak, oni ne stanut horo[ej

semxëj; vena tqnet w odnu storonu, muv — w drugu@. Takaq semxq

uvasna. No w soglasii, s l@bowx@ drug k drugu — wot \to semxq. I

wot, \to byl [edewr Boga, i teperx wse nastoq]ie semxi zdesx

izobrava@t \to. Widite?

I wot semxq-{edewr poqwilasx wnowx, Hristos i Ego Newesta

gotowy prijti. Wtoroj Adam, Wtoraq Ewa gotowy wernutxsq w swoj

Dom. I wsq kartina byla iskupleniem. Ot togo, gde \to

nahodilosx, wozwra]aq ego nazad, widite, imenno tak,

wozwra]enie ego nazad. Posle&

177 Odnavdy byl u Hristianskih Biznesmenow. Mnogie iz was, q

duma@, byli tam. Kogda q usly[al togo l@teranskogo
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swq]ennika ili ve propowednika, nawernoe, stoqw[ego tam i

goworiw[ego gluposti, i nasmehaw[egosq nad tem, wo ^to my

werim. I \tot ^elowek, goworiw[ij takoe, byl u Biznesmenow

Polnogo Ewangeliq. U nego na odevde byl kruglyj worotnik.

Mnogie iz nih sej^as nosqt takoe. I on skazal: “Tak wot, mne

l@di goworqt, po^emu u menq kruglyj worotnik; skazali: ‘Kak

tebq movno otli^itx ot katoli^eskogo swq]ennika’.” Skazal:

“Net nikakoj raznicy i ne dolvno bytx”. On skazal: “My wse

deti Bovxi”. On skazal: “Q zna@ odnogo katoli^eskogo

swq]ennika, kotoryj qwlqetsq wezdesu]im, ponimaete, kotoryj

movet prisutstwowatx wezde”.

178 Tak wot, ty ne move[x bytx wezdesu]im, ne budu^i

wsewedu]im. Dave Bog ne wezdesu]ij; Bog wsewedu]ij.

Wsewedu]ij, ^to delaet Ego wezdesu]im, On znaet wsë. No dlq

togo, ^toby bytx Su]estwom, On dolven nahoditxsq w odnom

Su]estwe. Budu^i wsewedu]im—wsewedu]im, On movet bytx

wezdesu]im. Potomu ^to On znaet kavdu@ melo^x, i znal eë

prevde&On znal, prevde ^em na^alsq mir, skolxko budet bloh,

w[ej, skolxko budet vukow i skolxko raz oni morgnut swoimi

glazami, i wsë pro^ee ob \tom, widite, potomu ^to On wezdesu]ij.

Ty ne move[x bytx wsewedu]im—wsewedu]im, ne budu^i

beskone^nym. I estx tolxko odin beskone^nyj — Bog. Aminx! I

potom, my&

179 ~to \to takoe? |to dxqwol, wedu]ij ih prqmo na \tu bojn@.

Kavdyj iz nih tuda idët, imenno to, ^to skazala Bibliq. I wot

ono, widite, poqwilosx prqmo sredi Pqtidesqtnikow i prosto

wedët ih prqmo kak&Nu i wremq!

180 O, posle \togo swidetelxstwa kto-to skazal mne&Q—

q&Horo[o, ^to q ne sli[kom mnogo skazal, potomu ^to oni,

weroqtno, prqmo ottuda otprawili by menq w t@rxmu. No q prosto

podumal: “Wot ono”.

Te—te, kto nau^en \tomu, zna@t. “Mudrye budut znatx Boga w

tot denx”, — \to skazano u Daniila. Da, gospoda. Widite:

“Mudrye budut znatx swoego Boga w tot denx”. Oni nabl@da@t za

wsem \tim.

181 No kogda q uwidel \to proishodq]im, i Pqtidesqtnikow,

stoq]ih wmeste s nim! Dave Oral Roberts posmotrel na menq wot

tak. Q skazal: “Nu i nu!” Oh! No stoql tam, imeq obrazowanie,

otpolirowannyj, kak ne zna@ ^to, i tak dalee.

182 |to ne to, kak Bog poliruet Swoih. On ne poliruet Swoih

^erez obrazowanie. On poliruet w smirenii, w—w sile qwlennogo

Swoego Slowa, pokazywa@]ego formu Zerna, iz kotorogo Ono

wy[lo.

183 I kto-to mne skazal, skazal: “Brat Branham, — skazal, — estx

odno w was, ^to q ne mogu ponqtx”.

Q skazal: “~to ve?”
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184 Tam w zale byli&duma@, byla Sestra Dauh i ostalxnye,

posle togo, kak q poval ruku Billu i stoql tam; i wse sobralisx w

uglu, tam sobralasx prili^naq tolpa. Odin sluvitelx s kruglym

worotnikom probilsq wperëd, skazal: “Po^emu \to wy postoqnno

rugaete l@dej?” On skazal: “|ti l@di werqt, ^to wy — sluga

Bovij, i budxte mqgkim i nevnym s nimi i tak dalee”. Skazal:

“Kavdyj raz, kogda q sly[u, kak wy propoweduete, wy rugaete

ven]in za korotkie wolosy, za [orty i primenenie makiqva, i

za wsë ostalxnoe; i rugaete l@dej, i goworite im, kakie oni

holodnye i formalxnye, i bezrazli^nye”. Skazal: “Po^emu wy

\to delaete?” Skazal: “|ti l@di l@bqt was. Kak wy movete bytx

l@bq]im synom Bovxim i delatx takoe?”

Q podumal: “Gospodi, daj mne otwetitx \tomu umniku. A? Daj

mne prosto tak otwetitx emu, ^toby on sam popalsq na swoj

kr@^ok”. Da.

Q skazal: “Horo[o, — q skazal, — s\r, sly[ali li wy kogda-

nibudx o welikom prod@sere muzyki po imeni&welikom

kompozitore po imeni Bethowen”?

On skazal: “O, kone^no ve, q ^ital o Bethowene”.

185 Q skazal: “Weroqtno, u nego byli polnye korziny izorwannoj

bumagi, no on dal miru swoi [edewry”. On i rta ne otkryl i ne

skazal ni^ego. Q skazal: “Kogda on byl u sebq w kabinete,

nahodqsx pod wdohnoweniem, on ^to-nibudx pisal. On [ël oby^no

w swoj kabinet i molilsq. Esli \to ne udowletworqlo ego, on rwal

\to i brosal w korzinu. No kogda on dohodil do konca, na odnom

wdohnowenii, mir polu^al [edewr”.

O, kak revet Slowo, no Ono proizwodit [edewry; ugu, ubiraet

pro^x ws@ [eluhu i solomu. Ono rovdaet {edewr.

186 U menq semx minut dlq togo, ^toby rasskazatx wam to, ^to

proizo[lo pozaw^era, i zakon^itx wowremq. Tretxego i@lq q byl

zdesx, nahodilsq w&\tom centre zdesx, torgowom centre,

kotoryj sowsem rqdom s nami. Q byl w Pigalli, w Rime, wo

Francii, i q byl w Nx@-Jorke, Los-Andvelese. No samu@

beznrawstwennu@ tolpu ven]in w swoej vizni q widel w

Dveffersonwille, Indiana. Nikogda w swoej vizni q ne widel

stolxko [tukaturki i nepristojnosti, skolxko q wivu sredi

\tih l@dej. Q nahodilsq tam do teh por, poka ne zabolelo moë

serdce, i Gospodx dal mne widenie.

Teperx, q rasskavu wam widenie. Q ne zna@, smogu li

istolkowatx ego, no q—q rasskavu wam ego wperwye.

187 Q wpal w sostoqnie transa. I kogda q wpal, tam so mnoj kto-to

byl. Q ne widel ^eloweka. |to byl prosto Golos. I q—q

oglqdelsq. I kogda q—q posmotrel w \tu storonu, On skazal:

“Sej^as poqwitsq Newesta dlq predwaritelxnogo prosmotra”.

I q wzglqnul, oni podhodili, i q uwidel krasiwej[u@ gruppu

^isto odetyh ven]in iz wseh, ^to q widel w swoej vizni. No
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kavdaq iz nih wyglqdela, byla odeta po-swoemu. U nih u wseh

byli dlinnye wolosy. I u nih byli dlinnye rukawa i @bki i tak

dalee. Molodye ven]iny, oni wyglqdeli gde-to, q by skazal,

movet bytx, let na dwadcatx.

188 Tak wot, zdesx peredo mnoj levit otkrytaq Bibliq.

Ponimaete? Q mogu goworitx tolxko li[x to, ^to q widel.

Esli wy by skazali: “Na ^to \to ty smotri[x?” Q smotr@ na

^asy. “~to ty wysmatriwae[x?” Q i]u l@dej, smotr@ na l@dej.

“Na ^to \to ty smotri[x?” Q smotr@ na Bibli@. Wot kak. Q

gowor@ Istinu. |to to, ^to q wivu. I q mogu goworitx tolxko

li[x to, ^to q widel. Q ne—q ne zna@, ^to \to&wsego ob \tom. Q

prosto dolven rasskazatx wam.

189 No kogda \ta Newesta, Ona smotrela prqmo na&Tot, kto

goworil so mnoj, i q stoqli wmeste. Eë glaza, qsnyj wzglqd, \to

byli samye ^istye, nevnye i priqtnye l@di iz wseh, kotoryh

mne dowelosx widetx w swoej vizni. Kak budto by ih byla d@vina

ili, movet bytx, okolo&Q ne zna@, skolxko [lo w rqdu, no \to

bylo w gruppe wsego. I Ona nevno s lëgkim dunoweniem, pro[la

mimo. I Eë glaza smotreli wwerh, sledq za ^em-to, kogda Ona

prohodila mimo. O, kak Ona byla prekrasna! Q smotrel na Neë,

kogda Ona prohodila mimo. On skazal: “Teperx, my

prosmotrim&” Skazal: “|to Newesta”.

“Teperx, my prosmotrim cerkwi”. I oni [li. Q zametil, kak

oni podhodili. I kogda oni podo[li, kazalosx, ^to kavdaq iz nih

stanowilasx wsë huve i huve. Q ni razu w swoej vizni ne widel

takoj grqznoj tolpy l@dej.

I kogda On skazal: “Sledu@]aq”, — q usly[al [um. I On

skazal: “Sledu@]aq, — skazal, — idët amerikanskaq gruppa”.

190 Tak wot, q — amerikanec, no mne ot—ot \togo stalo ploho. Q

takve i ne dostato^no krasnore^iwyj, dlq togo ^toby w

sme[annoj auditorii rasskazatx o tom, ^to proizo[lo. Q—q—

q&A wy dolvny budete pro^itatx mevdu strok. No kogda te

ven]iny podhodili, ih predwoditelxnicej byla wedxma. U neë

byl ogromnyj dlinnyj nos i ogromnyj [irokij rot. I wse oni

byli odety w kakoe-to podobie belxq zdesx wnizu; a swerhu byla

tolxko poloska, takaq mal@senxkaq, okolo santimetra, kotoraq

podprygiwala i boltalasx w raznye storony wot tak. I u kavdoj

ven]iny bylo odeto ^to-to napodobie&

191 Mnogie iz was, mnogo let nazad wy, nawernoe, pomnite, kak my

oby^no razrezali bumagu, nu, gazetu i delali \tu [ur[alku ot

muh? Kto iz was pomnit \to? Wy znaete. O, q duma@, takoe

ispolxzu@t na karnawalah, wy ponimaete. Wisit wot tak, takaq

bumaga s bahromoj, na [nurke.

Oni ^to-to dervali u sebq wnizu wot tak, dervali wnizu. Wsq

wot \ta ^astx byla otkryta.
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I u kavdoj byli o^enx korotko podstriveny wolosy i

pows@du zawity w podobie kudrq[ek wot takim obrazom, o^enx

korotkie wolosy; i gusto nakra[ennye. Wyglqdeli, ne ina^e kak

uli^nye prostitutki.

I oni [li s \toj bumagoj, i \to byla sama wulxgarnostx!

Itak, to, ^to oni dervali wperedi, byla bumaga. No kogda oni

pro[li mesto prosmotra, u nih szadi&Esli by wy wideli, kak

oni [li, speredi i szadi, i kak oni sebq weli!

Q skazal: “I \to Cerkowx?”

192 I ona u[la. I oni peli wot \ti twist-n-rollxnye pesni ili

kak tam wy ih nazywaete, wy ponimaete, idq wniz; peli \to i

prohodili mimo.

Q skazal: “I \to Cerkowx?” I q stoql tam i w serdce swoëm q

plakal.

I \ta wedxma, po moemu predstawleni@, ona sower[enno ne

movet bytx ne kem inym, krome kak&Ona estx \tot Mirowoj

Sowet Cerkwej, wedu]aq ih prqmo wniz po doroge tuda, kuda i

sama naprawlqlasx. Oni u[li wlewo i is^ezli w haose; prodolvaq

barabanitx \tu muzyku i izdawaq o^enx sme[nye zwuki i trqsq

swoimi telami sna^ala w odnu storonu, a potom w drugu@ storonu.

I dalx[e wot tak, weli sebq takim obrazom, kogda [li.

193 I q tolxko hotel sklonitx swo@ golowu, a On skazal:

“Podovdi, Newesta dolvna prijti snowa”.

I q wzglqnul, i wot oni [li opqtx. I oni [li mimo, milo

wyglqdew[ie ledi. Oni wse smotreli na menq, kogda prohodili

mimo. I q zametil, ^to kavdaq byla odeta po-swoemu. I u odnoj

szadi byli kak by dlinnye wolosy, nispada@]ie wniz, i oni

byli zakru^eny wokrug wot tak; nawernoe, nemka ili kto-to

takaq. I q nabl@dal za nimi.

I potom, kogda oni na^ali udalqtxsq, dwe ili tri iz nih,

szadi, na^ali kak by sbiwatxsq s ritma, a q sobiralsq na nih

kri^atx. I oni popytalisx snowa wojti w prevnij ritm. I q

uwidel ih kak raz togda, kogda widenie na^alo uwqdatx i oto[lo

ot menq.

194 Itak, wot ego istolkowanie. Pri^ina&Teperx, pomnite, q

tolxko ^to zakon^il pisatx&Q ne zakon^il, q e]ë ne zapisal

\tih zametok. No propoweduq \tim utrom, q ulowil, ^to \to bylo,

prqmo wo wremq propowedi. Obratili li wy wnimanie, cerkowx

poqwilasx w pole zreniq tolxko li[x&

Tak wot, \to Istina, druzxq. Nebesnyj Otec, Kotoryj

napisal Slowo, znaet, ^to q gowor@ wam Istinu. Ponimaete? Q

zna@, ^to q dejstwitelxno gowor@ Istinu.

I ne znal, ^to \to takoe, uznal, kavetsq, wsego neskolxko

minut nazad ili sowsem nedawno, wot kak. Wy obratili wnimanie?

Newesta dwavdy poqwlqetsq w pole zreniq; perwoe Semq i wtoroe

Semq, oni oba absol@tno Odno. I pri^ina, po^emu oni byli&
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?&odety po-raznomu, Ona pridët iz wseh narodow, iz \togo

sostawitsq Newesta. U kavdoj byli dlinnye wolosy i nikakoj

kosmetiki, i byli o^enx krasiwye dewu[ki. I oni smotreli na

menq. |to predstawlqet Newestu, wyhodq]u@ iz mnogih narodow.

Widite? Ona, kavdaq iz nih predstawlqla narod, kogda oni

[agali w to^nom sootwetstwii so Slowom. Widite?

195 I potom, q dolven byl sleditx za Nej. Ona so[la by s puti

\togo Slowa, esli by q ne sledil, kogda Ona prohodila mimo,

budet li Ona idti stroem. Movet bytx, \to budet moim

wremenem, kogda q zakon^u, kogda so mnoj budet zakon^eno, ili

kogda by to ni bylo.

196 I ^to ve? Oni wozwra]alisx nazad. Delali wsë ^to mogli, i

wozwra]alisx nazad, dervasx w to^nom sootwetstwii; tak kak

oni—oni smotreli kuda-to, nabl@daq za toj cerkowx@, kotoraq

tolxko ^to otprawilasx w haos. No dwe&Perwye ne wzglqnuli ni

razu. Te, ^to [li szadi, dwe ili tri, oni wrode kak wy[li

nemnogo w prawu@ storonu, i wyglqdelo tak, kak budto by

pytalisx wernutxsq obratno w stroj, kogda [li dalx[e. Oni

tolxko oto[li ot menq, o, ne dalx[e ^em \ta stena, pro[li mimo

menq. A q stoql tam. I kogda q \to uwidel, wsë otodwinulosx i

is^ezlo.

No, zametili li wy, ^to cerkowx tolxko raz poqwilasx w pole

zreniq, kavdyj narod, cerkowx. No Newesta poqwilasx dwavdy.

Ponimaete, ^to \to bylo? Itak, ne znal ni^ego ob \tom, no

posmotrite na \to ^erez moë Poslanie w \to utro. Ne znal ni^ego

ob \tom. Widite? <Brat Branham neskolxko raz stu^it po

kafedre.—Red.>

197 Semq upalo w zeml@ w Nikee. |to bylo perwona^alxnoe Semq.

I Ona pro[la ^erez process \tih denominacij, kotoryj

su]estwuet tolxko odnavdy. No Newesta wnowx wozwra]aetsq w

poslednie dni. “Q wosstanowl@”. Widite, {edewr wozdwignut. Wot

po^emu Ona byla w pole zreniq pokazana e]ë, wo wtoroj raz. Ona

byla pokazana w perwyj raz, potom Ona byla pokazana wo wtoroj

raz. I Ona byla sower[enna, wo wtoroj raz, to^no tak ve, kak Ona

byla w perwyj. O, Bove, smilujsq! Spe[i, spe[i, spe[i, Viznx,

wojdi w Zerno, bystro! Aga.

198 Wse ostalxnye bolx[e ne poqwilisx. Oni u[li i bolx[e ne

poqwilisx.

No Newesta wozwratilasx, potomu ^to Ona byla Alxfa i

Omega. Bog, welikij Skulxptor, sdelal Sebe {edewr, potomu ^to

Ona — ^asti^ka ot Ego perwogo {edewra. Tak ve, kak On sdelal w

|demskom sadu i wynul kuso^ek, i sdelal drugoj kuso^ek,

kotoryj byl zapqtnan i pal, teperx On wsë \to wremq otstraiwaet

\to wnowx. I On qwil \tot perwyj {edewr, kotoryj byl poravën,

dlq togo ^toby&Ta ^astx, kotoraq byla otse^ena, byla otse^ena

dlq togo, ^toby wnowx wernutx \tot {edewr, wnowx.
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199 Itak, {edewr i Syn Bovij, {edewr i Newesta, i Ona estx

^astx Ego, ^to dolvno bytx ispolneniem Slowa. Slowo

ispolnilosx, i my gotowy k Pri[estwi@ Gospoda.

200 O, Cerkowx viwogo Boga, sklonite swoi serdca i sebq—sebq

samih pered Bogom. |to wsë prawda. Q zna@, ^to \to tak i zwu^it,

kak ^to-to takoe welikoe, ^to stanet, nastolxko stanet

rasprostranënnym sredi l@dej. Takogo nikogda ne bylo. On ne

menqet Swoego puti. Prosto budxte blagodarnymi, Cerkowx,

budxte blagodarnymi za to, ^to wy nahoditesx tam, gde wy

nahoditesx segodnq, esli wy wo Hriste. Potomu ^to, ponimaete,

sej^as i togda, kogda \ta&

201 Zapomnite, wsq \ta Viznx budet sobrana prqmo w Zerno, dlq

woskreseniq, no soloma budet sovvena. Wsë, ^to ot neë ostalosx;

[eluha i tak dalee, dolvno bytx uni^toveno, i ono budet

uni^toveno. Ne dowerqjte \tim wa[im denominaciqm.

Ostawajtesx w Slowe, w Vizni, w Boge i Ego {edewre.

202 ~to ve togda w Tysq^eletnem Carstwe? Hristos i Ego

Newesta, wernuw[iesq w sad Tysq^eletnego Carstwa. Aminx!

L@bl@ Ego, l@bl@ Ego,

On prevde wozl@bil

I na Golgofe iskupil

Spasenxe mne.

203 Tam, gde po Nemu byl nanesën udar. “My dumali, ^to On byl

poravaem, nakazuem i uni^ivën Bogom. No On iz_qzwlen byl za

grehi na[i, On byl mu^im za bezzakoniq na[i”.

204 Estx kto-nibudx zdesx segodnq utrom, kto segodnq ne w \tom

Zerne? I kogda Viznx sej^as tqnet swo@ posledn@@ ^asti^ku iz

[eluhi, potomu ^to [eluha zasyhaet. Kto iz was znaet, ^to

Pqtidesqtni^eskaq cerkowx wysyhaet? <Sobranie: “Aminx”.—

Red.> ~to \to? Viznx uhodit iz neë. Otkrowenno goworq, uve

u[la. I esli \ta Newesta uve nahoditsq w predwaritelxnom

prosmotre, mne interesno, togda, ne sobrana li uve Newesta.

<Brat Branham na^inaet napewatx L@bl@ Ego.>

&l@bl@ Ego, l@bl@ Ego

On prevde wozl@bil

I na Golgofe iskupil

Spasenxe mne.

205 Teperx, pustx na[i golowy budut skloneny. Estx li zdesx

kto-nibudx, kto velaet, ^toby o nëm wspomnili? Esli ty

^uwstwue[x, ^to ty ne&

Druzxq, \to ve tak prosto. U menq w vizni ni razu ne bylo

wideniq bez togo, ^toby ^to-to ne proizo[lo, posledowalo za nim.

Q gowor@ Istinu. Wo wse prevnie wremena, esli q goworil Istinu,

Bog dokazal \to. Sledowatelxno, q gowor@ Istinu i w \tot raz.

206 Q ne zna@, w kakoj denx my viwëm, no q zna@, ^to ni^ego ne

ostalosx. Ne poqwitsq nikakoj politik, kotoryj smog by \to wsë
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isprawitx. Politika, narod — poterqny. O, Bove! Movete li wy,

movete li wy dostato^no gluboko pogruzitxsq, ^toby—^toby—

^toby po^uwstwowatx \to. S narodom pokon^eno; ne s narodom, no s

narodami. |to samyj lu^[ij iz wseh, i s nim pokon^eno. Togda,

esli s narodami pokon^eno, s mirom pokon^eno. I cerkwi, po

moemu mneni@, pqtidesqtniki byli samoj lu^[ej iz wseh, no i s

nej pokon^eno.

O, Bove, budx milostiw k nam!

207 Esli wy ne znaete Ego, povalujsta, toropitesx, toropitesx.

Esli wy ^uwstwuete Viznx, wybirajtesx iz&wybirajtesx iz

wa[ego greha, wybirajtesx iz togo, w ^ëm wy nahoditesx.

Wojdite w Zerno, kak movno bystree. Wy umrëte w steble ili w

[eluhe.

Molitesx, poka my sej^as budem petx. “L@bl@ Ego”.

Teperx, re[atx wam. U nas net nikakoj denominacii,

sower[enno ni^ego. My tolxko li[x imeem Hrista. Wsegda rady

widetx was dlq pokloneniq Emu wmeste s nami, dokole On pridët.

My ne movem zapisatx wa[e imq w knigu, u nas ih net. My hotim,

^toby wa[e imq bylo w Knige Vizni. Wy movete \to sdelatx

tolxko ^erez Rovdenie. Sdelaete \to sej^as? Poprosite, ^toby

Hristos dal wam nowu@ Viznx, wwël was wnutrx, zapisal wa[e imq

w Swoej Knige, esli ego tam net. Togda wy movete ob]atxsq s

nami, my budem o^enx rady was widetx. “L@bl@&”

208 Dorogoj Bove, pomogi kavdomu ^eloweku sej^as sdelatx

prowerku, uwidetx, nahodimsq li my w Nëm. Ty wozl@bil nas.

Tebq porazili radi nas, a my s^itali, ^to Ty byl poravaem i

uni^iven Bogom. Q mol@, Bove, ^toby Ty prizwal kavdogo.

Gospodi, progowori k moim detqm, moim l@bimym, moim

druzxqm. Daruj \to, Gospodx, prqmo sej^as, ^erez Imq Iisusa

Hrista.

209 Ne pozwolx nikomu ovidatx sli[kom dolgo, Gospodx.

Wyglqdit tak, ^to uve o^enx blizko. Vatwa istinno uve

pospela. Welikij kombajn Bovij projdët odnavdy po wsej

strane, soloma poletit w raznye storony; no P[enica budet

sobrana w ambar, zabrana, potomu ^to Viznx nahoditsq w Nej.

Daruj, Gospodi, ^toby na kavdu@ prosxbu byl dan otwet, kavdaq

molitwa predstala pred Toboj.

210 Q mol@ za nih, Gospodx. Q mol@, ^toby Ty ne pozwolil

nikomu iz nahodq]ihsq zdesx poterqtxsq, Gospodx. Oni—oni—

oni nahodilisx w trudnostqh; oni—oni—oni ehali sotni

kilometrow. I w ^ëm by my ni nuvdalisx, daj \to nam, Gospodx,

to, ^to qwlqetsq dobrym dlq nas, Gospodi; ne to, ^to dobroe w

na[em wzore, no ^to dobroe w Twoëm wzore. My hotim bytx kak

perenës[aq nakazanie dewa, kotoraq byla nakazuema, obli^ena

Bogom, ^toby my mogli bytx o^i]eny ot na[ih grehow. I q

wozno[u swo@ molitwu za nih, Gospodx.
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211 Q—q—q ne zna@ dave, kak molitxsq. My—my razgowariwaem

s Mogu^im Bogom. A kakoe ^elowe^eskoe su]estwo, kakoj

smertnyj movet sower[itx prawilxnogo roda molitwu pered

viwym Bogom? No, Gospodx, moi neprawilxno proiznesënnye slowa

i—i su]estwitelxnye, i prilagatelxnye, stoq]ie ne—ne na tom

meste; esli Ty smog odnavdy datx malenxkomu malx^iku ponqtx

azbuku i sostawitx predlovenie, Ty—Ty move[x ne zametitx

moih su]estwitelxnyh i prilagatelxnyh, a prosto smotretx na

to, wo ^to q wer@, Gospodx.

Q wer@ Tebe. Q wer@ \tomu Slowu. I q wer@ za kavdogo, kto

nahoditsq zdesx. I q—q weroj, Gospodi, prino[u ih na \tot

Altarx, gde mevdu nami i Welikim Iegowoj nahoditsq Krowx Ego

Syna, Iisusa. I Krowx dolvna budet progoworitx za nas. Kogda

Ty porazil Ego na Golgofe, Ty skazal: “Gowori!” “Ego

slu[ajte!” “I \ta Krowx, — w Biblii skazano, — goworit o

bolx[em, ^em krowx agnca w Wethom Zawete, potomu ^to Krowx

Hrista goworit grom^e krowi Awelq; o bolx[em”. I izreki,

Gospodi, iskuplenie dlq nas, kogda my wzywaem ^erez Krowx.

212 Welikij Otec Vizni, wkl@^i nas, Gospodx. Esli my—esli

my sogre[ili, uberi \to pro^x ot nas. My ne hotim bytx takimi,

Gospodi. |to ne bylo na[im namereniem.

I my osoznaëm, ^to my viwëm nastolxko uvasno, w temnote.

Kak my skazali wna^ale, my wzbiraemsq na goru po holmistym

mestam. Neqsen putx, no my nesëm Swet. Pustx my budem widetx,

[ag za [agom, po mere togo, kak my idëm sej^as, dokole swidimsq,

napodobie kak w Pute[estwii Piligrima, do teh por, poka my,

nakonec, ne uhwatimsq za wer[inu Gory. Wedi nas, o Pastyrx.

Welikij Iegowa, naprawlqj nas Twoim Duhom.

213 I my znaem, ^to my daleko ne [edewr, no my i]em, otkuda my

byli otse^eny, ot nastoq]ego {edewra, i w Nego my werim.

Zaberi nas k Nemu, Gospodi. Daruj \to, Gospodx.

214 Isceli wseh bolxnyh zdesx, Gospodx. “My dumali, ^to On byl

poravaem i uni^ivën. No On iz_qzwlen byl za grehi na[i”.

Bovij {edewr byl poravën. “I On byl iz_qzwlen za grehi na[i;

ranami Ego my iscelilisx”. Isceli bolxnyh, Gospodx, w Twoëm

Bovestwennom Prisutstwii sej^as, poka my osoznaëm, ^to Ty

zdesx.

215 O^isti na[i du[i, na[i serdca ot zlyh i plohih myslej,

wseh ne^istyh nowostej, ot wsego, ^to neprawilxno. O^isti nas. I

my molim, Otec, ^toby Ty iscelil na[i bolezni i pozwolil nam

ujti ots@da, ^uwstwuq, ^to my Twoi oswq]ënnye deti. I s

Krowx@ nad nami, ^toby my goworili Slowo ^erez Krowx. Daruj

\to, Gospodx. My prosim wo Imq Iisusa Hrista. Aminx.

216 Otec Bog, nad \timi platkami, pomavx ih Swoim

Prisutstwiem, Gospodi. Pustx Twoë Prisutstwie ostanetsq s

nimi, kuda by oni ni po[li. Na kogo by ih ni wozlovili, na
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l@boe bolxnoe telo, pustx oni iscelqtsq. I ^to by tam e]ë ni

bylo, esli gde-to razbita semxq, poprawx eë, Gospodx, welikij

Skulxptor. Daruj \to, Gospodx.

217 Rasplawx nas i sdelaj iz nas synowej i do^erej Bovxih. My

werim, ^to Newesta prohodit sej^as posledn@@ polirowku. Ona

budet otrezana ot wseh bez iskl@^eniq organizacij, i zatem,

pridët welikaq vatwa. Do togo wremeni sodelaj ih zdorowymi i

s^astliwymi, Gospodx, dlq togo, ^toby sluvitx Tebe. Wo Imq

Iisusa. Aminx.

L@bl@ Ego, l@bl@&(Dejstwitelxno li wy

l@bite Ego?)

On prevde wozl@bil

I na Golgofe iskupil

Spa-&

218 Teperx, wy ponimaete po^emu q ruga@ was? |to ne iz-za togo,

^to q l@bl@ was&ne iz-za togo, ^to q ne l@bl@ was. Q l@bl@ was.

Q vela@ {edewra dlq Gospodina. Movet bytx, mne pridëtsq

razorwatx paro^ku wot tak, no w odin iz \tih dnej u menq budet

{edewr, esli q budu dervatx ego to^no s \tim Slowom.

Prawilxno.

219 Itak, Iisus skazal: “Posemu l@di uzna@t, ^to wy Moi

u^eniki, esli wy budete l@bitx drug druga”. My tak silxno

dolvny l@bitx drug druga!

Blaven so@z, ^to nas

W l@bwi Hrista swqzal,

Ob]enx@ du[, kotoryh spas,

On obraz Neba dal.

Dawajte wozxmëm drug druga za ruki.

Grustna razluka nam,

No werim my, ^to wnowx

My wstretimsq ilx zdesx, ilx tam,

Gde we^nyj Bog — l@bowx.

Imq Iisusa nyne

Ty wozxmi, ditq skorbej,

I nesi w zemnoj doline,

On dast mir du[e twoej.

Imq to sladko mne,

Radostx zdesx i w wy[ine;

Imq to sladko mne

Radostx zdesx i w wy[ine.

Itak, zapomnite, w wa[em puti:

Imq ty wozxmi swqtoe

Kak za]itu ot okow.

Esli wrag grozit be-&

(~to ty togda delae[x?) -&do@,

Powtorqj to Imq wnowx
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Imq to sladko mne,

Radostx zdesx i w wy[ine;

Imq to sladko mne,

Radostx zdesx i w wy[ine.

Dokole my swidimsq!

Dawajte sklonim na[i golowy. O, kak q l@bl@ petx!

My swidimsq u nog Hrista;

Dokole my swidimsq,

Bog s toboj! À
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